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Uplny zoznam poskytovatelov popredajnych sluZieb, ktorych urcila

IKEA spolocnost IKEA, a prislusnych vnutroStatnych telefénnych €isel najdete

M na poslednej strane tejto prirucky.

Elektronicky ndvod na pouZivanie je k dispozicii na stranke www.ikea.com.
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MoZe sa zmenit bez upozornenia.

A Bezpecnostné informacie

Pred inStaldciou a pouZzivanim spotrebica si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nenesie zodpovednost
za akékolvek zranenia alebo Skody v désledku nespravnej
inStalacie alebo pouzivania. Pokyny si vzdy uschovajte

na bezpecnom a dostupnom mieste pre dalSie pouZitie

v buducnosti.

Bezpecnost deti a zranitelhych oséb

Tento spotrebi¢ mézu pouZivat deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod dozorom inej osoby alebo ak boli
inou osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
ak rozumeju pripadnym rizikam.

Deti vo veku 3 azZ 8 rokov a osoby so zavaznymi a tazkymi
zdravotnymi postihnutiami by sa mali drzat od spotrebica
dalej, pokial nie su pod neustalym dozorom.

Deti mladSie ako 3 roky by sa mali drzat od spotrebica dalej,
pokial nie su pod neustalym dozorom.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

UdrZujte Cistiace prostriedky mimo dosahu deti.
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Ak su dvierka otvorené, zabezpecte, aby sa deti a domace
zvierata nenachadzali v blizkosti spotrebica.

Deti nesmu vykonavat Cistenie a Udrzbu spotrebica bez
dozoru.

VSetky obaly uchovavajte mimo dosahu deti a nalezite ich
zlikvidujte.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tento spotrebic je ur¢eny na pouzivanie vdomacnostiach a

podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kanceldriach a inom pracovnom prostredi,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch ainom
ubytovacom zariadeni,

Nemente technické vlastnosti tohto spotrebica.

Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi byt

medzi 0,4 (0,04)/10 (1,0) barov (MPa).

DodrZiavajte maximalny pocet 10 suprav riadu.

Pri umiesthovani spotrebica zabezpecte, aby napajaci kabel

nebol zachyteny alebo poskodeny.

Ak je poSkodeny privodny kabel, musi ho vymenit’

vyrobca, autorizované servisné stredisko alebo podobne

kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo nebezpelenstvu.

Vetracie otvory na telese spotrebica a na vstavanej

konStrukcii musia zostat volné.

Pribor vloZte do koSa na pribor tak, aby ostré hroty

smerovali nadol, alebo ho polozte na regal na pribor vo

vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom nadol.

Spotrebi¢ nenechavajte s otvorenymi dvierkami bez dozoru,

aby ste predisli ndhodnému stupeniu na ne.

Pred akoukolvek operaciou udrzby deaktivujte spotrebic

a odpojte sietovu zastrcku od elektrickej zasuvky.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte vysokotlakové vodné

rozprasovace a/alebo paru.
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Ak ma spotrebic vetracie otvory na zakladni, nesmie ich

zakryvat napr. koberec.

Spotrebic je ur€eny na pripojenie k privodu vody pomocou
novych suprav hadic s nim dodanych. Nesmiete opatovne

pouZit staré supravy hadic.

Bezpecnostné pokyny

InStalacia

/\ Varovanie! Tento spotrebi¢ mdze

inStalovat'iba kvalifikovana osoba.

Odstrarite vietky obaly a prepravné skrutky.
PoSkodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouZzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte

v priestoroch s teplotou nizSou ako 0 °C.
Postupujte podla pokynov na inStalaciu
dodanych so spotrebicom.

Pri premiestfiovani spotrebica budte vzdy
opatrni, pretoZe je tazky. Vzdy pouZivajte
ochranné rukavice a uzavreti obuv.
Spotrebi¢ nainstalujte tak, aby sa nad nim
a vedla neho nachadzali pevné konstrukcie.

Zapojenie do elektrickej siete

A

A
A
A

Varovanie! Nebezpecenstvo poZiaru a
Urazu elektrickym prudom.

Varovanie! Pri umiestfovani spotrebica
zabezpecte, aby napéjaci kabel nebol
zachyteny alebo poskodeny.

Varovanie! Nepouzivajte adaptéry
s viacerymi zastrckami ani predlZovacie
kable.

Varovanie! Za Ziadnych okolnosti
nerezte, neodstranujte ani neobchadzajte
uzemnovaci kolik.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, Ze parametre na typovom S3titku
su kompatibilné s elektrickymi parametrami
sietového napajania.

Vzdy pouZzivajte spravne nainstalovanu
uzemnenu zasuvku.

Dbajte na to, aby ste neposkodili elektrické
Casti (napr. zastrcky napajacieho kabla,
elektricky napajaci kabel). So Ziadostou

o vymenu elektrickych sucasti sa obratte na
autorizované servisné centrum.

Zastreku napéjacieho kébla zapojte do
zasuvky az na konci inStalacie. Uistite sa,

Ze napéjaci elektricky kabel je po inStalacii
pristupny.

Pri odpdjani spotrebica od elektrickej siete
netahajte za napajaci kabel. VZdy tahajte

za zastrcku napajacieho kabla.

Tento spotrebi€ splha poziadavky smernic EHS.
Iba pre UK a irsko. Tento spotrebi¢ je
vybaveny 13 A sietovou zastrckou. Ak je
potrebné vymenit poistku napdjacej zastrcky,
pouZite len poistku typu 13 A ASTA (BS 1362).

Privod vody

Chrarite hadice na vodu pred poSkodenim.
Pred pripojenim k novému potrubiu,

k potrubiu, ktoré sa dIhSiu dobu nepouZzivalo,
alebo v pripade vykonania opravy, Ci
zapojenia novych zariadeni (vodomery atd.)
nechajte vodu odtiect, kym nebude cista

a priezracna.

Pocas prvého pouzitia spotrebic¢a a po hom
skontrolujte, ¢i nedoslo k viditelnému Gniku
vody.

Hadica privodu vody obsahuje bezpecnostny
ventil a vnutorny napajaci kabel s plastom.

/\ Varovanie! Nebezpené napitie.

V pripade poskodenia hadice privodu vody
ihned uzavrite vodovodny kohutik a odpojte
napajaciu zastrcku od sietovej zasuvky. So
Ziadostou o vymenu hadice privodu vody sa
obratte na autorizované servisné centrum.
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PouZivanie

/\ Varovanie! Nebezpetenstvo zranenia,
popalenin, zasahu elektrickym priudom
alebo poZiaru.

+ Nesedte ani nestojte na otvorenych
dvierkach.

« Cistiace prostriedky do umyvacky su
nebezpecné. DodrZiavajte bezpecnostné
pokyny na obale Cistiaceho prostriedku.

+ PouZivajte len Cistiaci prostriedok a lestidlo
odporucané na pouzitie v automatickej
umyvacke riadu.

+ Vumyvacke riadu nikdy nepouZzivajte mydlo,
Cistiaci prostriedok na bielizeri ani Cistiaci
prostriedok na umyvanie ruk.

» Cistiaci prostriedok do umyvagky riadu je
korozivny! Uchovaijte Cistiaci prostriedok do
umyvacky riadu mimo dosahu deti.

* Vodu v spotrebici nepite ani sa s flou
nehrajte.

« Cistiaci prostriedok do umyvacky riadu je
korozivny! Uchovaijte Cistiaci prostriedok do
umyvacky riadu mimo dosahu deti.

+ Nevyberajte zo spotrebica riad, kym sa
nedokonci program. Na riade moze ostat’
malé mnozstvo Cistiaceho prostriedku.

+ Ak otvorite dvierka pocas priebehu
programu, spotrebi¢ méZe vypustit hortcu
paru.

+ Horlavé latky ani predmety, ktoré si
nasiaknuté horlavymi latkami, nevkladajte
do spotrebica, do jeho blizkosti ani nar.

Servis

+ Ak chcete spotrebi¢ opravit, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

+ PoutZivajte iba origindlne nahradné diely.

Likvidacia

/\ Varovanie! Nebezpetenstvo poranenia

alebo udusenia.
«  Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.
+ OdreZte napéjaci kabel a vyhodte ho.

+ Odstrante dvere, aby ste zabranili uviaznutiu
deti a domdcich zvierat vo vnutri spotrebica.

Opomba:

Pri priklopu na sistem pitne vode se
prepricajte, da aparat priklopite z varnostno
napravo, ki prepreuje onesnazevanje pitne
vodne s pomocjo povratnega toka (v skladu s
standardom DIN EN 1717), na nacin, ki
izpolnjuje zahteve v zvezi z onesnazenostjo
vode (v skladu s standardom KTW-
BWGL).Proizvod mora biti zasnovan na
nacin, ki preprecuje povratni vodni udar
nepitne vode v vodno omrezje v skladu s
standardom IEC/EN 61770.Priporoamo, da
namestitev, vklju¢no z oskrbo vode in
elektri¢nimi prikljucki, ter popravila izvede
usposobljeni tehnik.
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Popis vyrobku

Prehlad vyrobku

II Dolné ostrekovacie rameno
E Filtre
Bl pavkovat lestidia
nTypovy Stitok

Dolny kds
H Horné ostrekovacie rameno

Drziak na Zalky

B Horny kos

9] Regal na pribor
K&S na pribor

B pavkova cistiaceho prostriedku
B Nadoba na sof
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Ovladaci panel

Ovladaci panel

Bl r1acidio zapnutia/vypnutia a Indikatory
Tla¢idlo umyvania s polovi¢énou naplfiou a Displej
Bl 11acidio suzenie extra Tlacidla programov

B iacidio posunutého Startu

Indikatory

Indikatory

Popis

.
O
e
o"‘o
H

Ukazovatel lestidla. Pocas priebehu programu je vzdy vypnuty.

S

Ukazovatel soli. Pocas priebehu programu je vzdy vypnuty.
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"

Programy
Program Miera znecistenia Fazy programu MozZnosti
Typ naplne
D Silné znecistenie Predumyvanie Umyvanie
=~ (Intenzivny) Riad, pribory, hrnce (50 °C) s polovi¢nou
a panvice Umyvanie (65 °C) naplriou

Oplachovanie
Oplachovanie
Oplachovanie
(65 °Q)
SuSenie

SusSenie extra

—— (Univerzalny)

Vsetko
Riad, pribory, hrnce
a panvice

Predumyvanie
(45 °Q)
Umyvanie (55 °C)
Oplachovanie
Oplachovanie
(65 °Q)

SuSenie

Umyvanie

s polovi¢nou
napliou
SuSenie extra

ECO (ecoy?

BeZné znecistenie
Riad a pribor

Umyvanie (45 °C)
Oplachovanie
Oplachovanie
(60 °C)

SuSenie

Umyvanie

s polovi¢nou
napliou
SuSenie extra

9 (Sklo)

Mierne znecistenie
Krehky riad a sklo

Predumyvanie
Umyvanie 50 °C
Oplachovanie
Oplachovanie
(65 °Q)

Susenie

Umyvanie

s polovi¢nou
naplrou
Susenie extra

Q‘?O' (90 minut)

BeZné znecistenie
Riad a pribor

Umyvanie 60 °C
Oplachovanie
Oplachovanie
(65 °Q)

SuSenie

Umyvanie

s polovi¢nou
napliou
SuSenie extra

fsis/, (Rychly)

Cerstvé znecistenie
Riad a pribor

Umyvanie 50 °C
Oplachovanie
Oplachovanie
(45 °Q)

1) Pri tomto programe je najefektivnejSie vyuZzitie spotreby vody a energie na bezne znecisteny riad
a pribor. (Toto je Standardny program pre testovacie institucie).
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Hodnoty spotreby
Program " Cistiaci prostriedok Voda Energia Trvanie
Predumyvanie/ (U} (kwh) (min)
umyvanie
D 4/14 g 15,3 1,378 205
= (Intenzivny)
4149 131 1,287 175
—— (Univerzalny)
ECO (Eco) 18¢ 9,0 0,755 235
9 4/14 g 131 0,934 125
(Sklo)
414 10,2 1,234 90
QQO' (90 minut) g
/%/ 129 10 0,611 30
27 (Rychly)

1) Tlak a teplota vody, vykyvy sietového napéjania, moznosti a mnozstvo riadu mézu zmenit

jednotlivé hodnoty.

2) Program ECO je vhodny na Cistenie beZne znecisteného riadu a je to najefektivnejsi program z
hladiska kombinovanej spotreby energie a vody. Tento program sa tiez pouziva na hodnotenie

suladu s pravnymi predpismi EU o ekodizajne.

3) Ru¢né predbezné oplachnutie riadu vedie k zvySenej spotrebe vody a energie a neodporuca sa.
4) Umyvanie riadu v umyvacke riadu pre domacnost zvyc€ajne spotrebuje vo faze pouzivania menej
energie a vody ako ru¢né umyvanie riadu, ak sa umyvacka riadu pre domacnost pouziva podla

pokynov vyrobcu.

Informacia pre testovacie institucie

Ak méate zaujem ziskat informacie potrebné na
realizaciu vykonnostnych testov (napr. podla
normy EN60436), odoslite e-mail na adresu:

MozZnosti

@ PoZadované moznosti je potrebné
aktivovat' vzdy pred spustenim programu.
Pocas priebehu programu nie je mozné
aktivovat ani deaktivovat moznosti.

@ Ak niektora moznost nie je pri danom

programe k dispozicii, prislusny ukazovatel

nesvieti alebo rychlo zablika na niekolko
sekind a potom sa vypne.

@ Aktivacia jednotlivych moznosti méze mat’
vplyv na spotrebu vody a energie, ako aj
na dobu trvania programu.

info.dishwasher@meicloud.com

V Ziadosti uvedte ciselny koéd produktu (PNC)
uvedeny na typovom Stitku.

Funkcia umyvania s polovicnou napliou

Tato moznost'si vyberte, ak mate len niekolko
poloziek na umytie a chcete Setrit' vodou

a energiou. Maximalna kapacita je 10 suprav
riadu.

Odporuca sa pouzit menSie mnozstvo Cistiaceho
prostriedku ako pri pInej naplni.

Ako aktivovat funkciu umyvania s polovicnou
napliou

¢re tlatidlo Vs
Stlacte tlacidlo Z2..
Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.
Na displeji sa zobrazi aktualizovana doba trvania
programu.



SLOVENSKY

Funkciu umyvania s polovi¢nou naplfiou
nemozno pouZzit pri programe 2L (Rychle
umyvanie).

Funkcia suSenie extra

Tdto moznost aktivujte, ak chcete zvysit vykon
pri suseni.

Kombinaciou funkcie suSenie extra a leStenia
dosiahnete eSte lepSie vysledky pri susSeni.

Nastavenia

Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z privodu vody
mineralne latky, ktoré by zhorsili vysledky
umyvania a stav spotrebica.

Cim vy33i je obsah tychto minerélov, tym tvrdsia
je voda. Tvrdost'vody sa meria prisluSnymi
stupnicami.
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Ako aktivovat funkciu susSenie extra

+
Stlatte tlacidlo JIL

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana doba trvania
programu.

Funkciu suSenie extra nemozno pouzit pri

programe ﬁ (Rychle umyvanie).

Zmakcovac vody je potrebné prispdsobit podla
tvrdosti vody vo vasej oblasti. Informacie

o tvrdosti vody vo vasej oblasti vam moézu
poskytnut miestne organy v oblasti dodavok
vody. Ak chcete dosiahnut dobré vysledky pri
umyvani, je doleZité nastavit' spravnu Groven
zmakc&ovaca vody.

Tvrdost' vody
Nemecké Francuzske | mmol/l | Clarkeho Uroveii Spotreba soli | Frekvencia
stupne stupne stupne | zmédkcovaca | (gram/cyklus) | regeneracie
(°dH) (°fH) vody (kazdych X
cyklov)
35-55 61-98 6,1-98 | 43-69 H6 60 1
23-34 41-60 41-6,0 | 29-42 H5 30 2
18-22 31-40 31-40 | 22-28 H4 20 3
12-17 21-30 2,1-3,0 15-21 H3 D 12 5
6-11 10-20 1,0-2,0 7-14 H2 9 10
0-5 0-9 0-094 | 0-6 H12 0 NO

1) Vyrobné nastavenie.
2) NepouZivajte sol pri tejto Grovni.

Ci uz pouZivate beZny €istiaci prostriedok
alebo kombinované tablety (so solou alebo
bez nej), nastavte spravnu droven tvrdosti
vody, aby sa aktivovali oznamenia o potrebe

doplnit'sol.

Kombinované tablety s obsahom soli nie
su dostatocne Gcinné na zmakcenie tvrdej

vody.

Pocas kazdej regeneracie su potrebné dalSie
2 litre vody, spotreba energie sa zvysi o
0,02 kWh a program sa predIzi o 4 minuty.

Ako nastavit Groven zmakcovaca vody

1. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia zapnite

spotrebic.

2. Do 60 sekund od z/a;)nutia spotrebica stlacte

a podrzte tlacidlo

na dlhSie ako 5 sekund,

aby ste presli do reZimu nastavenia Urovne
zmakcovaca vody.
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3. Opakovanym stlacanim tlacidla M mozete
prepinat' medzi Uroviiami zmakcovaca vody
zobrazenymi na displeji:

H1-H2 -H3-H4 -H5-H6

4. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia potvrdte

nastavenie.

Oznamenie o prazdnom zasobniku na leStidlo
Lestidlo pomaha vysusit riady bez vyskytu
pruhov alebo Skvrn. Najlepsi vysledok pri susSeni
dosiahnete vZdy pomocou lestidla.

Lestidlo sa uvolfiuje automaticky pocas fazy
oplachovania hortcou vodou.

Ak je zasobnik na lestidlo prazdny, rozsvieti sa
ukazovatel ledtidla upozornujici na potrebu
doplnit ho.

Pred prvym pouzitim

1. Skontrolujte, ¢i aktualna Groven
zmékcovaca vody zodpoveda tvrdosti
privodu vody. Ak nie, upravte Uroven
zmékcovaca vody.

Napliite nddobu na sol.

Naplnte davkovac lestidla.

Otvorte privod vody.

Spustite program, aby sa odstranili pripadné
zvysky z vyroby, ktoré by sa mohli este
nachadzat'v spotrebici. Nepouzivajte Cistiaci
prostriedok ani nenaplnajte kose.

vk wn

@ Po spusteni programu méZe trvat az
5 minut, kym spotrebic spracuje Zivicu
v zmakcovaci vody. Méze sa zdat, ze
spotrebic nepracuje.
Faza umyvania sa spusti az po dokonceni
tohto procesu. Tento proces sa pravidelne
opakuje.
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Uroveri lestidla

Uvolfiované mnoZstvo lestidla moZzno nastavit
na uroven ,D1” (minimalne mnoZstvo) a ,,D5"
(maximalne mnoZstvo).

Ako nastavit troven lestidla

1. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia zapnite
spotrebic.
2. Do 60 sekund od z;?nutia spotrebica stlacte
a podrzte tlacidlo 222 na dlh3ie ako 5 sekund
a potom stlacenim tlacidla A prejdite do
rezimu nastavenia Urovne lestidla.
Zablika ukazovatel leStidla.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla Eus
modZete prepinat' medzi Uroviiami lestidla
zobrazenymi na displeji:
D1-D2-D3-D4-D5
Cim vy33ie je €islo, tym viac lestidla spotrebi¢
uvolni.
4. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia potvrdte
nastavenie.

Nadoba na sol'

A Pozor! PouZivajte len hrubozrnnu sol
urcenu do umyvaciek. Jemna sol zvysuje
riziko kordzie.

Sol'sltZi na spracovanie Zivice v zmakcovaci

vody a na dosiahnutie dobrych vysledkov pri

kaZzdodennom pouZivani.
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Naplnenie nadoby na sol

@ Sol dopifajte len vtedy, ked sa rozsvieti
ukazovatel soli.

Odstrante uzaver
nadoby na sol.

V dolnej Casti najdete
nadobu na sol.

3 4

©

Naplrite nadobu na sol
vodou na maximalnu
uroven.

umiestnite dodavany
lievik a potom nasypte
do nadoby 1,5 kg soli.

5
@ Pevne utiahnite uzaver
« nadoby na sol.

A Pozor! Pri dopifani nadoby na sol z nej
moZe vytiect'voda a sol. Po doplneni
nadoby na sol' ihned spustite program, aby
ste predchadzali korézii.

Na hrdlo nadoby na sol

15

Naplnenie davkovaca lestidla

/M

Na vnutornej strane
dvierok najdete
davkovac lestidla.

Otvorte kryt nadoby
na lestidlo.

3 4

/M

/N

il

Naplnite lestidlo do
nadoby na lestidlo.
Nepreplfite nadobu.

Zavrite kryt nadoby na
lestidlo.



SLOVENSKY
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KaZdodenné pouZivanie

Otvorte privod vody.

. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia aktivujte

spotrebic.

Ak svieti ukazovatel soli, doplfite nadobu na
sol.

Ak svieti ukazovatel lestidla, doplite
davkovac lestidla.

Naplrite koSe.

Pridajte Cistiaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program
vzhladom na typ naplne a mieru znedistenia.

PouzZivanie Cistiaceho prostriedku

Na vnutornej strane
dvierok najdete davkovac
Cistiaceho prostriedku.

Posurite zdpadku uvolfiovania doprava
a potom otvorte uzaver davkovaca Cistiaceho
prostriedku.

Do davkovaca
Cistiaceho prostriedku
pridajte Cistiaci
prostriedok (prasok
alebo kombinované
tablety).

5
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Posunutim uzaveru
vpred a jeho
stlacenim nadol ho
zatvorte.

Ak ma program
fazu predumyvania,
umiestnite na
vnutornu stranu
dvierok spotrebica
malé mnozstvo
Cistiaceho
prostriedku.
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Nastavenie a spustenie programu

Funkcia automatického vypnutia

Tato funkcia zniZuje spotrebu energie tym, Ze
spotrebi¢ automaticky deaktivuje, ked nie je
v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 15 minat po dokonceni programu.

*  Po 15 minudtach, ak sa nespusti program.

Spustenie programu

Pozor! Pred cyklom umyvania nevyberajte
koSe z umyvacky.
Dvierka spotrebi¢a ponechajte pootvorené.

—_

2. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia aktivujte

spotrebic.

3. Ak chcete zvolit' pozadovany program, stlacte

tlacidlo prisluSného programu.
Rozsvieti sa prislusny ukazovatel programu.

Na displeji sa zobrazi doba trvania programu.

. Nastavte prislusné moznosti.
. Zatvorenim dvierok spotrebica spustite
program.

(O

Spustenie programu s posunutym Startom

1. Nastavte program.
2. Opakovanym stlacanim tlacidla @ nastavte

pozadovany ¢as posunutia (od 1 do 24 hodin).

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého Startu.
3. Zatvorenim dvierok spotrebica spustite
odpocitavanie.
Pocas odpotitavania mozete predizit ¢as
odkladu spustenia, ale nie je mozné zmenit
vyber programu ani prislusnych moznosti.

Po dokonceni odpocitavania sa program spusti.

Otvorenie dvierok pocas prevadzky
spotrebica

Otvorenim dvierok pocas priebehu programu
sa spotrebi¢ zastavi. M6Ze to mat'vplyv na
spotrebu energie a dobu trvania programu. Po
zavreti dvierok spotrebi¢ pokracuje v prevadzke
od bodu prerusenia.
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ZruSenie posunutého Startu v priebehu
odpocitavania

Ak zruSite posunuty Start, musite znova nastavit
program a prislusné moznosti.

Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia deaktivujte
spotrebic¢. Posunuty Start sa tym zrusi.

ZruSenie programu

Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia deaktivujte
spotrebic.

Pripadne mozZete otvorenim dvierok zastavit
beZiaci program a pockat niekolko sekdnd, kym
sa spotrebi¢ Uplne nezastavi, a potom stlacte
tlacidlo zapnutia/vypnutia. Program sa tym
zrusi.

Pred spustenim nového programu skontrolujte,
Ci je v davkovacdi Cistiaci prostriedok.

Skon€enie programu

1. Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia alebo
pockajte, kym funkcia automatického
vypnutia deaktivuje spotrebic. Ak
otvorite dvierka pred spustenim funkcie
automatického vypnutia, spotrebi¢ sa
automaticky deaktivuje.

2. Zatvorte privod vody.

Ked je program Uplne dokonceny, na displeji sa

zobrazi Udaj 0:00.

VSetky tlacidla su neaktivne okrem tlacidla

zapnutia/vypnutia.

Umiestnenie horného kosa

Polohu horného koSa mdzete upravit do
rozli¢nej vysky, aby ste mohli umiestnit riady
rozlicnych velkosti.

1. Vysunte horny koS zo spotrebica.
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2. Znovu pripevnite horny k63 na horné alebo 2. Ak chcete drziak na Salky zloZit, potlacte ho
dolné kolieska. nadol.

\

N~ 2o=

3. Zasunte horny ko3 dovnutra.

Nastavitelny dolny kos

Hroty dolného koSa mdZzete zloZit' a vytvorit tak
priestor pre vacsie riady.
1. Hroty v dolnom koSi zloZite zatlatenim nadol.

—~—

(-

:

2. Ak chcete hroty v dolnom ko3i rozloZit,
potiahnite ich nahor.

Nastavitelny drZiak na Salky

Drziak na Salky v hornom koSi mdzete rozlozit A

a vytvorit tak priestor pre vysSie riady.

1. Potiahnutim drZiaka na Salky nahor ho ;
rozloZite. J

Rady a tipy

VSeobecné +  Neumyvaijte riad vopred rucne. Ak je to
potrebné, pouZite program predumyvania
(ak je k dispozicii) alebo si vyberte program
s fazou predumyvania.

+ Prinapliani spotrebica uloZte riady tak, aby k
nim mala voda uvolfiovana z ostrekovacieho
ramena Uplny pristup a mohla ich umyt.
Zabezpecte, aby sa jednotlivé polozky
navzajom nedotykali ani neprekryvali.

Nasledujuce tipy vam pomoZzu dosiahnut’

optimalne vysledky pri Cisteni a suSeni pri

kazdodennom pouZzivani a zaroven chranit

Zivotné prostredie.

+ Odstrante z riadu vacsie zvysky jedla do
odpadkového kosa.
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+  MbZete pouZit samostatne Cistiaci
prostriedok do umyvacky, lestidlo a sol
alebo kombinované tablety (napr. ,3v 1,
JAv 1", vSetko v jednom"). Postupujte podla
pokynov uvedenych na baleni.

+ Vyberte program podla typu naplne
a miery znecistenia. Pri programe ECO je
najefektivnejSie vyuZitie vody spotreby
a energie na beZne znecisteny riad a pribor.

PouZivanie soli, lestidla a Cistiaceho

prostriedku

+ Poutzivajte iba sol, leStidlo a Cistiaci
prostriedok uréeny pre umyvacku. Iné
produkty by mohli poskodit spotrebic.

+ Voblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou odporucame pouzivat bezny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky (prasok, gél,
tablety bez pridavnych latok), lestidlo a sol
samostatne na dosiahnutie optimalnych
vysledkov pri Cisteni a suSeni.

* Minimalne raz za mesiac spustite spotrebi¢
s Cistiacim prostriedkom na zariadenie
vhodnym na tento Ucel.

« Cistiace tablety sa pri kratkych programoch
Uplne nerozpustia. Odporti¢ame pouzivat
tablety pri dlhych programoch, aby
sa predislo vyskytu zvySkov Cistiaceho
prostriedku na riade.

+ NepouZzivajte viac Cistiaceho prostriedku, ako
je jeho spravne mnozstvo. Pozrite si pokyny
na obale Cistiaceho prostriedku.

Co robit, ak chcete prestat pouZivat’
kombinované tablety

Skor nez zatnete pouzivat' samostatne Cistiaci
prostriedok, sol a lestidlo, vykonajte nasledujtce
kroky.

1. Nastavte najvysSiu Uroven zmakcovaca vody.

2. Skontrolujte, €i su zasobniky na sol a lestidlo
plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte Cistiaci
prostriedok ani nenaplfiajte kose.

4. Po dokonceni programu nastavte Uroverfi
zmakcovaca vody podla tvrdosti vody vo
vasej oblasti.

5. Nastavte uvolfiované mnozstvo lestidla.

6. Aktivujte upozornenie na prazdny zasobnik
na lestidlo.

Plnenie koSov

V priloZenom letdku najdete priklady
plnenia ko3ov.

19

+  Spotrebi¢ pouZivajte len na umyvanie
poloziek, ktoré je bezpecné Cistit' v umyvacke.

+ Do spotrebica nevkladajte polozky z dreva,
rohoviny, hlinika, cinu ani medi.

+ Do spotrebica nevkladajte polozky, ktoré
mozu absorbovat vodu (Spongie, latkové
utierky).

+ Zriadov odstrante zvysky jedla.

+ PoloZky s pripalenymi zvySkami jedla
namocte do vody.

+ Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
uloZte otvorom nadol.

+ Zabezpectte, aby sa jednotlivé pribory a riady
navzajom neprekryvali. LyZicky umiestnite
striedavo s inym priborom.

+ Zabezpecte, aby sa jednotlivé pohare
navzajom nedotykali.

+ Malé predmety vloZte do ko3a na pribor.

+ Lahké predmety vloZte do horného ko3a.
Zabezpecte, aby sa predmety nepohybovali.

+ Pred spustenim programu skontrolujte, ¢i sa
modZe ostrekovacie rameno pohybovat'volne.

Pred spustenim programu
Uistite sa, Ze:

+ Filtre su cisté a spravne nainsStalované.

+ Uzaver nadoby na sol je utiahnuty.

+ Ostrekovacie ramena nie su upchaté.

* Vspotrebici je sol a leStidlo do umyvacky (ak
nepouZzivate kombinované tablety).

+ Poloha jednotlivych predmetov v koSoch je
spravna.

* Program je vhodny pre dany typ naplne
a mieru znecistenia.

* PoufZité je spravne mnozstvo Cistiaceho
prostriedku.

Vykladanie koSov

Pred vyloZzenim riadov ponechajte dvierka
spotrebic¢a na par minut pootvorené, aby
ste dosiahli lepSie vysledky pri suseni.

1. Pred vybratim riadov zo spotrebica ich
nechajte vychladnut. Hortce riady sa mozu
[ahko poskodit.

2. Najprv vyberte predmety z dolného kosa
a potom z horného kosa.

Na konci programu sa moze na bokoch
spotrebica a jeho dvierkach nachadzat
eSte voda.
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Starostlivost a Cistenie

A Varovanie! Pred Udrzbou deaktivujte 5. VloZte filtratnu zostavu na svoje miesto
spotrebic¢ a odpojte sietovd zastrcku od a otacajte ju v smere hodinovych ruciciek,
elektrickej zasuvky. kym nezapadne.

Zabezpecte, aby boli Sipky na filtri (B) a (C)
zarovnané podla vyobrazenia nizSie.

@ Znecistené filtre a upchaté ostrekovacie
ramenda mozu zhorsit' vysledky pri
umyvani. Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

Cistenie filtrov

1. Otocenim v protismere hodinovych ruciciek
filter odblokujte a potom ho vytiahnite zo
spotrebica.

Cistenie ostrekovacich ramien

Odporucame pravidelne istit horné a dolné
ostrekovacie rameno, aby sa predislo upchatiu
ich otvorov necistotami.

Upchaté otvory mo6zu spdsobit' nedostato¢né

vysledky pri umyvani.
2. Jemnym stlacenim najprv vytiahnite filter (A)

e Dy Ax S 1. Vytiahnite horny a dolny kés.
?”ftlllr';r?;;msj(zc?stavy. Potom moZzete odpojit 2. Ak chcete odpojit horné ostrekovacie rameno

od horného ko3a, najdite maticu, ktora

sa nachadza v strede horného ramena,

a otacanim v protismere hodinovych ruciciek
ju odoberte.

3. Oplachnite filtre (A), (B) a (C) vodou. Ak je to
potrebné, pouZite jemnu Cistiacu kefku.
4. Filtre znova zloZte podla vyobrazenia nizsie.
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3. Ak chcete odpojit'dolné ostrekovacie rameno

od dolnej asti spotrebica, jednoducho ho
potiahnite nahor.

4. Oplachnite horné a dolné ostrekovacie
rameno pod te¢dcou vodou.
Pomocou tenkého Spicatého predmetu
(napr. Sparadla) odstrante Ciastocky necistot
z otvorov ostrekovacich ramien.

5. Po Cisteni pripojte naspat ostrekovacie
ramena.
Ak chcete pripojit horné ostrekovacie
rameno k hornému ko3u, zarovnajte horné
ostrekovacie rameno do stredovej polohy
s maticou a oto€enim v smere hodinovych
ruciciek ju utiahnite.

RieSenie problémov

Ak sa spotrebic¢ nespusti alebo zastavi pocas
prevadzky, najprv zistite, ¢i dokazete problém
vyrieSit'sami pomocou informdcii uvedenych
v tabulke alebo sa obrétte na autorizované
servisné stredisko.

A Varovanie! Nespravne vykonané
opravy mozu viest k vaZnemu ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela. Akékolvek opravy

musi vykonavat kvalifikovany personal.
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Ak chcete pripojit doIné ostrekovacie rameno
k spodnej Casti spotrebica, vlozte dolné
ostrekovacie rameno do prislusnej polohy.

Vonkajsie Cistenie

Spotrebic istite vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne Cistiace prostriedky.
NepouZivajte brdsne produkty, brisne
Cistiace podlozky ani rozpustadla.

Vnutorné Cistenie

Spotrebi¢, vratane gumeného tesnenia
dvierok, dékladne vycistite jemnou vihkou
handric¢kou.

Ak chcete zachovat vykonnost spotrebica,
pouzivajte aspon raz mesacne Cistiaci
produkt ur€eny osobitne pre umyvacky riadu.
Postupujte pozorne podla pokynov na baleni
produktu.

NepouZivajte brisne produkty, brisne
Cistiace podlozky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drétenky ani rozpustadla.
Pravidelné pouzivanie kratkych programov
mdze spbsobit usadzovanie mastnoty a
vodného kamenia vo vnutri spotrebica.

Ak chcete predchadzat usadzovaniu, spustite
dlhy program aspon dvakrat mesacne.

Pri vyskyte niektorych problémov sa na
displeji zobrazi kéd alarmu.

Vacsinu problémov, ktoré sa moézu vyskytnuat,
moZete vyrieSit bez potreby kontaktovat’
autorizované servisné stredisko.
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Problém a kéd alarmu

MozZna pricina a rieSenie

Neda sa aktivovat spotrebic.

Skontrolujte, ¢i je sietova zastrcka pripojena k elektrickej
zasuvke.

Skontrolujte, ¢i v poistkovej skrinke nie je Ziadna poSkodena
poistka.

Program sa nespusti.

Skontrolujte, ¢i su zatvorené dvierka spotrebica.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruSte dané nastavenie alebo
pockajte, kym sa neskon¢i odpocitavanie.

Spotrebic spustil proceduiru spracovania Zivice vo vnutri
zmakc&ovaca vody. Tato procedura potrva priblizne 5 minut.

Na displeji sa zobrazi kéd
JE17

Spotrebi¢ sa nenaplini vodou.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny privod vody.

Skontrolujte, i nie je tlak privodu vody prili$ nizky. Tato
informaciu vam poskytnu miestne organy v oblasti dodavok
vody.

Skontrolujte, ¢i nie je privod vody upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v hadici privodu vody.
Skontrolujte, ¢i nie je hadica privodu vody ohnuta alebo
zauzlena.

Spotrebi¢ nedosiahne
pozadovanu teplotu.

Na displeji sa zobrazi kéd
JE3".

Porucha vyhrievacieho telesa. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Zaplo sa zariadenie na
zamedzenie Uniku vody.
Na displeji sa zobrazi kod
JE4".

Zatvorte privod vody a obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Skontrolujte, ¢i nie je upchaté hrdlo vylevky.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter v hadici odtoku vody.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty vnutorny filtrany systém.
Skontrolujte, ¢i nie je hadica odtoku vody ohnuta alebo
zauzlena.

Spotrebi¢ sa zastavi a znova
spusti niekolkokrat pocas
prevadzky.

Je to normalne. Dosahuju sa tak optimalne vysledky pri Cisteni
a Uspora energie.

Program trva prilis dlho.

Ak je nastavena moznost posunutého Startu, zruste dané
nastavenie alebo pockajte, kym sa neskon¢i odpocitavanie.

Zostavajuci Cas na displeji
sa zvysi a preskoci takmer
na koniec doby trvania
programu.

Nie je to porucha. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Maly dnik vody z dvierok
spotrebica.

Spotrebi¢ nie je zarovnany vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné noZzicky (ak je to pouzitelné).

Dvierka spotrebica nie st zarovnané do stredu vanicky. Nastavte
zadnu nozicku (ak je to pouzitelné).
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Problém a kéd alarmu

MozZna pricina a rieSenie

Dvierka spotrebica sa tazko
zatvaraju.

Spotrebic nie je zarovnany vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné noZicky (ak je to pouzitelné).
Casti riadov vy€nievaju z koSov.

Zvuky hrkotania/klepania
zvnUtra spotrebica.

Riady nie st spravne umiestnené v koSoch. Pozrite si letak
o plneni ko3ov.
Skontrolujte, ¢i sa m6Zu ostrekovacie ramena volne pohybovat.

Spotrebi¢ vypina istic.

Intenzita prudu nestaci na sticasné napajanie vietkych
pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte intenzitu pradu v zasuvke
a kapacitu meraca alebo vypnite niektory z pouzivanych
spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebica. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si ¢ast',,Pred prvym pouzitim”,
.KaZdodenné pouZivanie” alebo ,Rady
a tipy", kde najdete dalSie mozné priciny.

Informacie o kddoch alarmov, ktoré nie su
uvedené v tabulke, vdm poskytne autorizované
servisné stredisko.

Po skontrolovani spotrebi¢a ho deaktivujte
a znova aktivujte. Ak sa problém vyskytne znova,
obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Vysledky umyvania a suSenia nie st uspokojivé

Problém

MozZna pricina a rieSenie

Slabé vysledky umyvania.

Pozrite si Cast',KaZzdodenné pouzivanie”, ,Rady a tipy"” a letak
o plneni koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie programy umyvania.

Vycistite trysky ostrekovacieho ramena a filter. Pozrite si cast’
.Starostlivost'a Cistenie”.

Slabé vysledky suSenia.

Riad bol prili§ dlho vo vnutri zatvoreného spotrebica.

V zasobniku nie je Ziadne lestidlo alebo ma nastavené
nedostatocné davkovanie. Nastavte davkovac lestidla na vy3Siu
Uroven.

Plastové predmety méZe byt potrebné vysusit utierkou.

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon pri suSeni, aktivujte moZnost
suSenie extra.

Odportcame vam vzdy pouzivat lestidlo, a to aj pri pouZiti
kombinovanych tabliet.

Na poharoch a riadoch su
biele pruhy a modrasty
povlak.

Uvolfiované mnoZzstvo lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
davkovac lestidla na nizsiu Uroven.
MnoZstvo Cistiaceho prostriedku je prili$ vysoké.

Na poharoch a riadoch su
Skvrny a vysuSené kvapky
vody.

Uvolfiované mnoZzstvo lestidla je nedostatocné. Nastavte
mnozstvo lestidla na vyssiu Groven.
Pri¢inou mo6zZe byt kvalita lestidla.
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Riady st mokré.

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon pri suSeni, aktivujte moznost
suSenie extra.

Program neobsahuje fazu suSenia alebo ma fazu susenia pri
nizkej teplote.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méZze byt kvalita leStidla.

Pri¢inou mo6Zze byt kvalita kombinovanych tabliet. Vyskidsajte inu
znacku alebo aktivujte davkovac lestidla a pouZivajte sucasne
lestidlo aj kombinované tablety.

Vnutorny priestor spotrebica
je mokry.

Nie je to porucha spotrebica. Pricinou je vihkost vzduchu, ktora
sa kondenzuje na stenach.

Nezvy€ajna pena pocas
umyvania.

PouZivajte len Cistiaci prostriedok uréeny pre umyvacky.
Z davkovaca lestidla unika kvapalina. Obréatte sa na autorizované
servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

Pocas umyvania sa vo vode nachadza privela soli. Pozrite si cast’
.Zmakcovac vody".

Pribory zo striebra a nehrdzavejlcej ocele boli umiestnené
spolu. Predmety zo striebra a nehrdzavejlcej ocele
neumiestriujte do vzdjomnej blizkosti.

Po skonceni programu sa
v davkovadi nachadzaju

zvysky Cistiaceho prostriedku.

Tableta cistiaceho prostriedku sa zasekla v davkovaci a preto ju
voda Uplne nevyplavila.

Voda nedokaZze vyplavit €istiaci prostriedok z davkovaca.
Skontrolujte, ¢i nie je zablokované alebo upchaté ostrekovacie
rameno.

Zabezpecte, aby predmety v koSoch neblokovali otvorenie
viecka davkovaca Cistiaceho prostriedku.

Zapach vo vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast’, Vnultorné Cistenie”.

Zvysky vodného kamera na
riadoch, vanicke a vnutornej
strane dvierok.

Urovefi soli je nizka, skontrolujte ukazovatel dopInenia soli.
Uzaver nadoby na sol je uvolneny.

Voda z vaSho vodovodu je tvrda. Pozrite si cast',Zméakcovac vody".
PouZivajte sol aj v pripade, ak pouZivate kombinované tablety,
a nastavte regeneraciu zmakcovaca vody. Pozrite si ¢ast’
~Zmakcovac vody".

Ak sa zvysky vodného kamena nadalej objavuju, vycistite
spotrebi¢ pomocou istiacich prostriedkov, ktoré su osobitne
urcené na tento Ucel.

Skuste pouZzivat odliSny Cistiaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

Matny, obity riad alebo
zmena farby riadu.

Zabezpecte, aby sa v spotrebi¢i umyvali len predmety, ktoré su
vhodné do umyvacky riadu.

Kose naplfajte a vyberajte opatrne. Pozrite si letdk o plneni koSov.
Krehké predmety vloZte do horného kosa.

Pozrite si ¢ast',,Pred prvym pouZitim”,
.Kazdodenné pouZivanie” alebo ,Rady
a tipy", kde najdete dalSie mozné priciny.
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Technické informacie

Technické informacie (EN60436)
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Nazov vyrobku

LAGAN 10475620

Nazov dodavatela

IKEA of Sweden AB

Adresa dodavatela

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8,
343 81 Almhult, Svédsko

Typ vyrobku Umyvacka riadu
Typ instalacie Zabudované
Rozmery (S x V x H) 45x 82 x 55 cm
Menovita kapacita # (ps) 10

Trieda energetickej Gi¢innosti @ E

EEI?) 55,9

Index vykonu pri ¢isteni @ 1125

Index vykonu pri sueni @ 1,065

Spotreba energie na jeden cyklus © 0,755 kWh
Spotreba vody na jeden cyklus 9 9,0 litrov

Doba trvania programu 3:55 (h:min)
Emisie hluku prenasaného vzduchom a) 47 dB(A)

Trieda emisii hluku prenaSaného vzduchom a) C

ReZim vypnutia 0,49 W
Posunuty Start 1,00 W

Minimalne trvanie zaruky ponukanej dodavatelom b): zaruka ponukana IKEA: 2 roky

Odkaz na webovu stranku dodavatela, kde najdete informacie v bode 6 prilohy Il k smernici Komisie

(EV) 2019/2022 ) WWW.IKEA.COM

a) Pre program ECO.

b) Zmeny tychto poloZiek sa nepovaZujl za relevantné na G&ely odseku 4 ¢lanku 4 nariadenia (EU)

2017/1369.

c) Spotreba energie v kWh na jeden cyklus na zdklade programu ECO s privodom studenej vody.

Skutocna spotreba energie bude zavisiet od pouZzivania spotrebica.

d) Spotreba vody v litroch na zéklade programu ECO. Skuto¢na spotreba vody bude zavisiet od

pouZzivania a tvrdosti vody.
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Ochrana zivotného prostredia

N
Recyklujte materialy so symbolom TO. Obal
vloZte do prisluSnych kontajnerov na recyklaciu.
PoméZzte chranit Zivotné prostredie a ludské
zdravie recyklaciou odpadu z elektrickych a

Zaruka IKEA

Ako dlho je platna zaruka IKEA?

Garancija velja 2 leti od datuma nakupa, razen ce
drZzavna zakonodaja ne opredeljuje drugace.Na
Norveskem, Portugalskem in v Spaniji garancija
velja 3 leta od datuma nakupa stranke, razen e
drZavna zakonodaja ne opredeljuje
drugace.Pojdite na IKEA.com, Ce Zelite izvedeti,
kaj velja za vaSo drzavo.Originalen racun je
zahtevan kot dokaz o nakupu.Ce so bila v
garancijskem obdobju izvedena servisna dela
naprave, se garancijsko obdobje za napravo ne
podaljsa.

Kto vykonava servis?

Poskytovatel servisu IKEA bude poskytovat’
servis prostrednictvom svojich vlastnych
servisnych operdacii alebo siete autorizovanych
servisnych partnerov.

Na co sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na chyby spotrebica, ktoré
boli spésobené chybnou konstrukciou alebo
chybami materialu po datume zakupenia v
obchode IKEA. Tato zéruka sa tyka len pouZitia

v domacnosti. Vynimky su uvedené v ¢asti ,Na
€o sa zaruka nevztahuje?” V ramci zarucnej doby
su pokryté naklady na odstranenie poruchy
napr. opravy, ndhradné diely, praca a cestovanie,
ak je spotrebi¢ mozné opravit' bez zvlaStnych
vydavkov. Na tieto podmienky sa vztahuju
usmernenia EU (¢. 99/44/ES) a prislusné miestne
nariadenia. Vymenené nahradné diely su
vlastnictvom spolocnosti IKEA.

Co urobi spolo¢nost IKEA na napravu
problému?

Spolocnostou IKEA urceny poskytovatel sluZieb
vyrobok preskiima a podla vlastného uvazenia
rozhodne, ¢i sa na neho vztahuje tato zaruka. Ak
na vyrobok vztahuje tato zaruka, poskytovatel
servisu IKEA alebo jeho autorizovany

servisny partner podla vlastného uvazenia
prostrednictvom vlastnych servisnych operacii
potom opravi chybny vyrobok alebo ho nahradi
rovnakym alebo porovnatelnym vyrobkom.

elektronickgh zariadeni. Spotrebice oznacené

symbolom < nelikvidujte spolu s komunalnym
odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
zbernom dvore na recyklaciu odpadu alebo sa
obrétte na miestny komunalny drad.

Na co sa zaruka nevztahuje?

+ Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

+ Umyselné poskodenie alebo pokodenie
nedbalostou, Skody spdsobené nedodrzanim
pracovnych postupov, nespravna instalacia
alebo zapojenie do elektrickej siete s
nespravnym napatim, poSkodenie spdsobené
chemickou alebo elektrochemickou reakciou,
hrdza, korézia alebo poSkodenie vodou
vratane $kod spésobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v dodavanej
vode, ale nielen tym, Skody spésobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

+  Spotrebny material vratane batérii a
Ziaroviek.

« Casti bez funkcii a dekoratné &asti, ktoré
beZne neovplyviuju normélne pouzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a moznych
farebnych zmien.

+ Nahodné poskodenie spésobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poskodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov, systém
odvodu vody alebo zasuvky na saponaty.

+ PoSkodenie nasledujlcich casti: keramické
sklo, prislusenstvo, ko3e na riad a pribor,
privodné a odtokové hadice, tesnenia,
Ziarovky a kryty osvetlenia, obrazovky,
ovladacie gombiky, puzdra a asti krytov. S
vynimkou toho, Ze predmetné poskodenie je
z dévodu vyrobnej chyby.

+  Pripady, ked pocas navstevy technika
nemohla byt zistena Ziadna chyba.

+  Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo stredisku
autorizovaného servisného partnera alebo
pripady, kedy neboli pouzité originalne
nahradné diely.

+  Poruchy spbésobené nespravnou instalaciou
alebo za nedodrzania technickych
Specifikacii.

+ Poufitie spotrebica v prostredi odliSnom od
domacnosti, napr. profesionalne poufZitie.
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+ PoSkodenia pri preprave. Ak zdkaznik
prepravuje vyrobok na svoju domacu alebo
inG adresu, spolo¢nost IKEA nezodpoveda za
Ziadne Skody, ktoré sa mozu vyskytnut pocas
prepravy. Ak vSak spolo¢nost IKEA doruci
vyrobok na doru€ovaciu adresu zakaznika,
tato zaruka sa bude vztahovat na poSkodenie
vyrobku, ku ktorému dbjde pocas tohto
dorucenia.

* Naklady suvisiace s prvou in3talaciou
vyrobkov IKEA. Ak v3ak poskytovatel
servisu ur€eny spolo¢nostou IKEA alebo jej
autorizovany servisny partner opravi alebo
vymeni spotrebi¢ na zaklade podmienok
tejto zaruky, uvedeny poskytovatel servisu
alebo jeho autorizovany servisny partner
znova nainstaluju opraveny spotrebic alebo v
pripade potreby nain3taluju nahradny diel.

Toto obmedzenie sa nevztahuje na

bezporuchovu pracu vykonavanu kvalifikovanym

odbornikom pouZzitim naSich originalnych dielov

s cielom prispdsobit spotrebic technickym

bezpe&nostnym 3pecifikacidm inej krajiny EU.

Ako sa aplikuju vnuatroStatne predpisy
Zaruka spolocnosti IKEA vam poskytuje
konkrétne zakonné prava, ktoré pokryvaju
alebo prekracuju miestne zakonné poziadavky.
Napriek tomu, tieto podmienky neobmedzuju
Ziadne prava spotrebitela predpisané
vnutroStatnymi zakonmi a predpismi.

Oblast platnosti

V pripade spotrebicov, ktoré st zakipené v
jednej krajine EU a dorucené do inej krajiny EU,
budu sluzby poskytované v rdmci zarucnych
podmienok obvyklych v novej krajine. Povinnost’
vykondvat servis v rdmci zaruky existuje iba
vtedy, ak spotrebi¢ vyhovuje a je nainstalovany
vsllade s:

+ technickymi parametrami platnymi v krajine,
kde sa zaruka uplatnuje;

+ pokynmi na montaz a bezpe¢nostnymi
opatreniami uvedenymi v ndvode na
pouZivanie.
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Specializovany popredajny servis pre
spotrebice IKEA:

Nevahajte a kontaktujte popredajny servis
spolo¢nosti IKEA a:

Ze potrebujete poziadat o servis v rdmci tejto
zaruky;

poziadajte o vysvetlenie in3talacie spotrebica
IKEA do ur¢eného kuchynského nabytku IKEA.
Servis neposkytuje vysvetlenia tykajuce sa:
celkovej inStalacie kuchyne IKEA;

pripojenia k elektrine (ak je spotrebi¢ dodavany
bez zastrcky a kabla), k vode a plynu, pretoze ich
musi vykonat autorizovany servisny technik.
poZiadajte o objasnenie obsahu navodu na
pouzivanie a Specifikacii spotrebica IKEA.

Aby ste sa uistili, Ze vam poskytneme najlepSiu
pomoc, precitajte si pozorne pokyny na montaz
a/alebo navod na pouZzivanie v tejto brozure,
skor ako nas budete kontaktovat.

Dostupnost nahradnych dielov

Nasledujuce diely budu k dispozicii 7 rokov po
ukonéeni vyroby tohto modelu: motor; obehové
a vypustacie Cerpadlo; ohrievace a vykurovacie
¢lanky vratane tepelnych Cerpadiel (samostatne
alebo v zostavach); potrubia a suvisiace
vybavenie vratane vSetkych hadic, ventiloy,
filtrov a systémov ,Aquastop”; konstrukéné

a interiérové Casti suvisiace so zostavami

dveri (samostatne alebo v zostavach); dosky s
plo3nymi spojmi; elektronické displeje; tlakové
spinace; termostaty a snimace; softvér a firmvér
vratane resetovacieho softvéru.

Nasledujuce diely budu k dispozicii 10 rokov po
ukonceni vyroby tohto modelu: zaves a tesnenie
dveri, dalSie tesnenia, ostrekovacie ramena,
odtokové filtre, interiérové police a plastové
prisluSenstvo, ako su ko3e a veka.

Vo veci objednania nahradnych dielov sa obratte
na popredajny servis spolo¢nosti IKEA.

Ako nas néjdete, ak potrebujete nas servis

UplIny zoznam poskytovatelov kontaktov,
ktorych urcila spolo¢nost IKEA, a prislusnych
vnutrostatnych telefénnych &isel najdete na
poslednej strane tejto prirucky.
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@ Aby sme vam mohli poskytnut rychlejsi
servis, odporti¢ame vam pouzivat
konkrétne telefénne ¢isla uvedené
na konci tohto navodu. VZdy sa riadte
¢islami uvedenymi v broZire konkrétneho
spotrebica, v pripade ktorého potrebujete
pomoc. Predtym, ako ndm zavolate, sa
uistite, Ze mate poruke cislo vyrobku IKEA
(8-ciferny koéd) a sériové ¢islo (8-ciferny
kéd, ktory je uvedeny na typovom
Stitku) pre spotrebic, v pripade ktorého
potrebujete pomoc.

() ODLOZTE SI POKLADNIENY BLOK! Je
to vas doklad o nakupe a je potrebny
na uplatnenie zaruky. Upozorfiujeme,
Ze nazov a Cislo vyrobku IKEA (8-ciferny
koéd) kazdého zakupeného spotrebica su
uvedené na pokladni¢nom bloku.

Potrebujete dalSiu pomoc?

Ak mate akékolvek dalSie otazky, ktoré sa
netykaju popredajného servisu spotrebicov,
kontaktujte naSe najblizSie call centrum IKEA.
Odportcame vdm zozndmit' sa podrobne s
dokumentaciou vyrobku pred tym, nez sa na nas
obratite.
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Gali bati pakeista be jspéjimo.

A Saugos informacija

PrieS montuodami ir naudodami aparatg, atidZiai perskaitykite
pateiktas instrukcijas. Gamintojas neatsako uz jokius
suzalojimus ar Zalg, kilusig dél neteisingo jrengimo ar
naudojimo. Laikykite Sias instrukcijos saugioje ir patogioje
vietoje, kad prireikus galétuméte perziaréti.

Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy saugumas

« Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems traksta
patirties ir Ziniy, Siuo aparatu gali naudotis tik tuomet, jei
yra prizidrimi arba jiems suteikti nurodymai, kaip juo saugiai
naudotis aparatu, ir jei jie supranta su aparato naudojimu
susijusius pavojus.

+ 3-8 mety amziaus vaikai ir labai sudétingg negalig turintys
asmenys turéty laikytis atokiai nuo prietaiso, nebent jie yra
nepertraukiamai priziarimi.

« Jaunesniems kaip 3 mety amziaus vaikams negalima bati
arti aparato, jei jie néra nuolat priziarimi.

* Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu.

* Laikykite ploviklius vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Kai durelés atidarytos, pasirapinkite, kad vaikai ir naminiai
gyvanai baty atokiai nuo prietaiso.
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NepriZitrint, vaikams negalima valyti aparato bei atlikti jo
priezidros darby.
Saugokite pakuote nuo vaiky ir Salinkite jg tinkamai.

Bendroji sauga

Sis aparatas skirtas naudoti buitinéms ir panasioms

reikméms, pvz.:

- Ukiuose, parduotuviy, biury ir kitos darbo aplinkos
darbuotojy virtuvése.

- Klientams viesbuciuose, moteliuose, nakvynés su
pusryciais patalpose ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje.

Nekeiskite Sio aparato specifikacijos.

Darbinis vandens slégis (minimalus ir maksimalus) turi bati

nuo 0,4 baro (0,04 MPa) iki 10 bary (1,0 MPa).

Laikykités maksimalios 10 viety nuostatos.

Statant aparatg, reikia bati atsargiems ir neprispausti bei

nepazeisti maitinimo laido.

Siekiant iSvengti pavojaus, pazeistg maitinimo laidg privalo

pakeisti gamintojas, jo jgaliotasis priezZiGros centras ar

panasia kvalifikacijg turintys asmenys.

Pasirapinkite, kad ventiliacijos angos aparato vidiniame

jdékle ar jmontuojamoje konstrukcijoje nebdty uzdengtos.

Stalo jrankius dékite j jrankiy krep$j taip, kad astras galai

baty nukreipti Zemyn, arba horizontaliai jstatykite jrankiy

lentynéléje, nukreipe astrius galus Zemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be prieziaros,

kad netycia ant jo neuZliptuméte.

PrieS atlikdami bet kokj techninés prieZitros darbg, iSjunkite

prietaisg ir atjunkite maitinimo kiStukg nuo lizdo.

Prietaisui valyti nenaudokite auksto slégio vandens ar garuy.

Jei prietaiso pagrinde yra ventiliaciniy angy, jy negalima

uzdengti, pvz., kilimu.

Prietaisg reikia prijungti prie vandens tinklo naudojant

komplektuojamus naujus Zarny rinkinius. Seny Zarny

komplekty negalima naudoti pakartotinai.
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Saugos nurodymai

|rengimas

/\ Ispéjimas! §j aparatg gali jrengti tik

kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visg pakuote ir transportavimo
varztus.

Nemontuokite ir nenaudokite apgadinto
aparato.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso vietose,
kuriose temperatdra yra Zemesné nei 0 °C.
Laikykités jrengimo instrukcijy, pateikty
kartu su aparatu.

Bakite atsargas perkeldami aparata, nes
jis sunkus. Batinai mavékite apsaugines
pirStines ir avékite uzdara avalyne.
Prietaisas batinai turi bati jrengtas po
saugiomis konstrukcijomis ir Salia jy.

Elektros prijungimas

A

A
A
A

Ispéjimas! Gaisro ir elektros smagio
pavojus.

Ispéjimas! Statant aparatg, reikia bati
atsargiems ir neprispausti bei nepaZzeisti
maitinimo laido.

|spéjimas! Nenaudokite daugiajungciy
adapteriy ir ilginimo kabeliy.

Ispéjimas! Jokiu badu nepjaukite,
neiSimkite ir neignoruokite jZeminimo
kaiscio.

Sis aparatas turi bati jZemintas.

Elektros tiekimo tinklo parametrai turi bati
suderinami su nurodytaisiais duomeny
ploksteléje.

Naudokite tik tinkamai jtaisytg smagiams
atspary lizda.

UZtikrinkite, kad nebdty apgadinti elektros
komponentai (pvz., maitinimo kiStukas,
maitinimo kabelis). Norédami pakeisti
elektrines sudedamasias dalis, susisiekite su
jgaliotuoju techninés priezidros centru.
Maitinimo kistuka junkite j elektros lizda tik
jrenge aparata. Uztikrinkite, kad jrengus
aparatg, baty galima prieiga prie maitinimo
kistuko.

Norédami atjungti aparatg, netraukite suéme
uZ maitinimo kabelio. Traukite tik suéme uz
maitinimo kistuko.

Sis aparatas atitinka EEB direktyvas.
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Tik JK ir Airijoje. Siame aparate jtaisytas

13 A maitinimo kiStukas. Jei batina pakeisti
maitinimo kiStuko saugiklj, naudokite tik 13 A
ASTA (BS 1362) saugikl].

Vandens prijungimas

NepaZeiskite vandens Zarny.

Prie$ prijungdami prie naujy vamzdZiy, ilgg
laikg nenaudoty vamzdziy, kuriuose buvo
atlikti remonto darbai arba sumontuoti
nauiji jtaisai (vandens skaitikliai ir kt.), leiskite
vandeniui tekéti tol, kol jis taps Svarus ir
skaidrus.

|sitikinkite, kad pirma kartg naudojant
prietaisg ir panaudojus néra matomy
vandens nuotekiy.

Vandens jleidimo Zarnoje yra apsauginis
voztuvas ir apvalkalas su vidiniu maitinimo

A
1

=

i

/\ Ispéjimas! Pavojinga jtampa.

Jei pazeista vandens jleidimo Zarna,
nedelsdami uZsukite vandens ¢iaupg ir
atjunkite maitinimo kiStukg nuo maitinimo
lizdo. Susisiekite su jgaliotuoju techninés
priezidros centru, kad jie pakeisty vandens
jleidimo Zarna.

Naudojimas

A |spéjimas! Suzalojimo, nudegimy, elektros

smagio ir gaisro pavojus.
Nesédékite ir nestovékite ant atidaryty
dureliy.
Indaploviy plovikliai yra pavojingi. Laikykités
instrukcijy, nurodyty ant ploviklio pakuotés.
Naudokite tik ploviklius ir skalavimo
priemones, rekomenduojamas naudoti
automatinéje indaplovéje.
Niekada indaploveje nenaudokite muilo,
skalbiniy ar ranky plovikliy.
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Indaploviy valikliai sukelia korozija! Laikykite
indaplovés ploviklj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Negerkite ir nezaiskite su prietaise esanciu
vandeniu.

Indaploviy valikliai sukelia korozijg! Laikykite
indaplovés ploviklj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol programa
nebus baigta. Ant indy gali likti Siek tiek
ploviklio.

Jei atidarysite dureles veikiant programai,
prietaisas gali iSleisti karStus garus.
Nedeékite degiy produkty arba daikty,
sudrékinty degiais produktais, j aparatg, Salia
arba ant jo.

Aptarnavimas

Jei aparata reikia taisyti, kreipkités j jgaliotajj
priezidros centra.
Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Salinimas

/\ Ispéjimas! SuZalojimy ar uzdusimo rizika.

Atjunkite aparatg nuo maitinimo tinklo.
Nukirpkite maitinimo kabelj ir jj iSmeskite.
Nuimkite duris, kad vaikai ir naminiai gyvanai
negaléty bati uzdaryti aparato viduje.

Pastaba:

Prijungdami prie geriamojo vandens
jsitikinkite, prietaisg batinai prijunkite
naudodami apsauginj jtaisg nuo geriamojo
vandens uZter§imo per atgalinj srautg (pagal
DIN EN 1717) ir pagal vandens uzterSimo
reikalavimus (pagal KTW-BWGL).Gaminys turi
bati sukonstruotas taip, kad atgalinis sifoninis
iSpylimas nepatekty atgal j vandentiekj pagal
IEC/EN 61770.Rekomenduojame, kad
montavimg, jskaitant vandens tiekimg ir
elektros jungtis, bei remontg atlikty
kvalifikuotas technikas.
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Gaminio apraSymas

Gaminio apZvalga

1] Apatiné purkstuvo alkané
Filtrai

Bl skalavimo skyscio dozatorius
Duomeny lentelé

BApatinis krepsys

B virsutine purkstuvo alkane

Puodeliy lentynéle
B virsutinis krep3ys

E Jrankiy lentynélé
|rankiy krepsys
mVaIiino dozatorius

B bruskos talpykla
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Valdymo skydelis

Valdymo skydelis

1] Jjungimo / iSjungimo mygtukas B indikatoriai
Pusés apkrovos plovimo mygtukas B exranas
3] .DZiovinimas plius” mygtukas Programy mygtukai

nAtidéjimo mygtukas

Indikatoriai

Indikatoriai

Aprasymas

.
O
e,
o"‘o
H

Skalavimo skyscio indikatorius. Jis visada iSjungtas, kol veikia programa.

S

Druskos indikatorius. Jis visada iSjungtas, kol veikia programa.
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Programos
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Programa

NesSvarumy laipsnis
Objekto tipas

Programos fazés

Parinktys

O

~— (Intensyvi)

+ Daug neSvarumy
* Indai, stalo jrankiai,
puodai ir keptuvés

Pirminis plovimas
(50 °Q)

Plovimas (65 °C)
Skalavimas
Skalavimas
Skalavimas (65 °C)
DZiovinimas

Pusés apkrovos
plovimas
DZiovinimas plius

—— (Universali)

e Visi
+ Indai, stalo jrankiai,
puodai ir keptuvés

Pirminis plovimas
(45 °C)

Plovimas (55 °C)
Skalavimas
Skalavimas (65 °C)
DZiovinimas

Pusés apkrovos
plovimas
DZiovinimas plius

ECO (ecoy?

« Vidutinis
nesvarumy lygis
* Indai, stalo jrankiai

Plovimas (45 °C)
Skalavimas
Skalavimas (60 °C)
DZiovinimas

Pusés apkrovos
plovimas
DzZiovinimas plius

* Nedaug Pirminis plovimas Pusés apkrovos
9 (Stiklas) ne§varqmq. ) PIovimas (50 °Q) plsvimqs .
» Trapas indai ir Skalavimas DzZiovinimas plius
stikliné tara Skalavimas (65 °C)
Dziovinimas
G , ) « Vidutinis Plovimas (60 °C) Pusés apkrovos
.90° (90 min.) nedvarumy lygis Skalavimas plovimas
* Indai, stalo jrankiai Skalavimas (65 °C) DzZiovinimas plius
DZiovinimas

M

22 (Sparcioji)

* Nejsisenéje
neSvarumai
* Indai, stalo jrankiai

Plovimas (50 °C)
Skalavimas
Skalavimas (45 °C)

1) Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sagnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniskai
nesvarius indus bei stalo jrankius. (Tai standartiné programa bandymuy institutams).
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Sgnaudy dydzZiai
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Programa " Valiklis Vanduo Energija Trukmé
Pirminis / (U} (kwh) (min.)
pagrindinis

plovimas
D 4/14 g 15,3 1,378 205
= (Intensyvi)

414 g 131 1,287 175
—— (Universali)
ECO (ECO) 18 kg 9,0 0,755 235
9 4149 131 0,934 125
(Stiklas)

G- s 4/14 g 10,2 1,234 90
.90’ (90 min.)
% 129 10 0,611 30
. (Sparcioji)

1) Vandens slégis ir temperatdra, maitinimo tinklo svyravimai, parinktys ir indy kiekis gali pakeisti

vertes.

2) ECO programa yra tinkama valyti jprastai neSvarius indus ir ji yra efektyviausia programa,
atsizvelgiant j bendrg energijos ir vandens suvartojima. Si programa taip pat naudojama vertinant

atitiktj ES ekologinio projektavimo teises aktams.

3) rankinis indy skalavimas padidina vandens ir energijos sgnaudas ir yra nerekomenduojamas.
4) plaunant indus buitingje indaplovéje paprastai sunaudojama maziau energijos ir vandens nei
plaunant juos rankomis, kai buitiné indaplové naudojama pagal gamintojo instrukcijas.

Informacija bandymy institutams

Norédami gauti bating informacijg naSumo
testams atlikti (t. y. pagal EN60436), nusiyskite
el. laiskg adresu:

Parinktys

Norimas parinktis batina suaktyvinti
kaskart pries paleidZiant programa.
Nejmanoma suaktyvinti arba iSjungti
parinkciy, kai programa veikia.

@ Jei parinktis negalima naudojant konkrecig
programa, atitinkamas indikatorius
nesviecia arba kelias sekundes trumpai
sumirksi ir iSsijungia.

@ Parinkciy suaktyvinimas gali turéti jtakos
vandens ir energijos sgnaudoms bei
programos trukmei.

info.dishwasher@meicloud.com

Savo uzklausoje nurodykite produkto numerio
kodga (PNC), esantj duomeny lenteléje.

Pusés apkrovos plovimo funkcija

Sig parinktj rinkités, kad sutaupytumeéte
vandens ir energijos, jei norite plauti tik keletg
indy. Maksimali talpa - 10 viety.
Rekomenduojama naudoti maziau ploviklio nei
esant visai apkrovai.

Kaip suaktyvinti pusés apkrovos plovimo
funkcija

L ]
Spustelekite L
Sviecia atitinkamas indikatorius.
Ekrane rodoma atnaujinta programos trukmé.

Puseés apkrovos plovimo funkcija netaikoma Eus
sparciojo plovimo programai.
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Funkcija ,,DZiovinimas plius”

Suaktyvinkite Sig parinktj, jei norite padidinti
dZiovinimo naSuma.

.DZiovinimas plius” ir skalavimo skystis dar
labiau pagerina dZiovinimo rezultatus.

Nustatymai

Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis i$ tiekiamo vandens
pasalina mineralus, kurie turéty neigiama
poveikj plovimo rezultatams ir prietaisui.

Kuo didesnis Siy mineraly kiekis, tuo kietesnis
yra vanduo. Vandens kietumas matuojamas
ekvivalentiniais masteliais.

Vandens kietumas
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Kaip suaktyvinti ,,DZiovinimas plius” funkcija

+
Spusteléekite Ri) .

Svietia atitinkamas indikatorius.

Ekrane rodoma atnaujinta programos trukme.

»DZiovinimas plius” funkcija netaikoma 2L
sparciojo plovimo programai.

Vandens minkstiklio kiekis turi bati
reguliuojamas pagal jasy vietovéje esancio
vandens kietuma. Jasy vietos vandens tiekimo
jmoné gali suteikti informacijos apie vandens
kietuma jasy vietovéje. Norint uztikrinti gerus
skalbimo rezultatus, svarbu nustatyti tinkama
vandens minkstiklio lygj.

Vokiski Prancaziski | mmol/l | Klarko Vandens Druskos Regeneracijos
laipsniai laipsniai laipsniai | minkstiklio | sanaudos daZnumas
(°dH) (°fH) lygis (gramai per | (Kas X cikly)
cikla)
35-55 61-98 6,1-9,8 43-69 H6 60 1
23-34 41-60 4,1-6,0 29-42 H5 30 2
18-22 31-40 3,1-4,0 22-28 H4 20 3
12-17 21-30 2,1-3,0 15-21 H3 D 12 5
6-11 10-20 1,0-2,0 7-14 H2 9 10
0-5 0-9 0-0,94 0-6 H12 0 NE

1) Gamykliné nuostata.
2) Esant Siam lygiui, nenaudokite druskos.

Jeigu naudojate jprasta ploviklj ar
kombinuotgsias tabletes (su arba be
druskos), nustatykite tinkama vandens
kietumo lygj, kad druskos papildymo
indikatorius baty aktyvus.
Kombinuotosios tabletés, kuriy sudétyje
yra druskos, nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Kiekvienos regeneracijos metu reikia papildomy
2,0 litry vandens, energijos sanaudos padidéja
0,02 kWh ir programa pratesiama 4 minutémis.

Kaip nustatyti vandens minkstiklio lygj

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad jjungtumeéte prietaisa.

2. Per 60 sekundziy po prietaiso jjungimo
paspauskite ir daugiau nei 5 sek. palaikykite
ﬂ, kad jjungtumete vandens minkstiklio
nustatymo rezima.

3. Pakartotinai spauskite & kad ekrane
perjungtuméte Siuos vandens minkstiklio
lygius:

H1-H2-H3-H4-H5-H6
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4. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad patvirtintuméte nuostata.

Pasibaigusio skalavimo skyscio praneSimas
Skalavimo skystis padeda iSdziovinti indus be
dryziy ir démiy. Norédami uztikrinti geriausius
rezultatus, visada naudokite skalavimo skyst;j.

Skalavimo skystis automatiskai iSleidziamas
karstojo skalavimo fazés metu.

Jei skalavimo skyscio kamera yra tus¢ia, jsijungia
skalavimo skyscio indikatorius, primenantis, kad

reikia pripildyti skalavimo skyscio.

Skalavimo skyscio lygis

Galima nustatyti iSleidZiamo skalavimo skyscio
kiekj nuo D1 lygio (minimalus kiekis) iki D5 lygio
(maksimalus kiekis).

Prie$S naudojantis pirmakart

1. |sitikinkite, kad esamas vandens
minkstiklio lygis atitinka tiekiamo
vandens kietuma. Jei ne, sureguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

. Uzpildykite druskos talpykla.

. UZpildykite skalavimo skyscio dozatoriy.

. Atsukite vandens Ciaupa.

. Paleiskite programg, kad pasalintuméte
visus likucius, kurie vis dar gali bati prietaiso
viduje. Nenaudokite ploviklio ir nekraukite
krepsiy.

@ Kai paleidZiate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad baty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia.

Plovimo fazé prasideda tik pasibaigus
Siai procedarai. Procedara kartojama
periodiskai.

ubhwWN
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Kaip nustatyti skalavimo skyscio lygj

1.

2.

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad jjungtumeéte prietaisa.
Per 60 sekundZiy po prietaiso jjungimo
paspauskite ir daugiau nei 5 sek. palaikykite
.’sﬁ, tada paspauskite @}, kad jungtuméte
skalavimo skys¢io nustatymo rezima.
Sumirksi skalavimo skyscio indikatorius.
Pakartotinai spauskite & kad ekrane
perjungtuméte Siuos skalavimo skyscio
lygius:
D1-D2-D3-D4-D5
Kuo didesnis skaicius, tuo daugiau
skalavimo skyscio iSleidZia prietaisas.

4. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,

kad patvirtintumete nuostata.

Druskos talpykla

Démesio! Naudokite tik stambig druska,
skirtg indaplovéms. Smulki druska
padidina korozijos rizika.

Druska yra naudojama jkrauti dervg vandens
minkstiklyje ir uztikrinti gerus kasdienio plovimo
rezultatus.
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Druskos talpyklos pripildymas

Druska berkite tik jsijungus druskos
indikatoriui.

2

Nuimkite druskos
talpyklos dangtelj.

Raskite apacioje
esancig druskos
talpykla.

3 4

&

Pripildykite druskos
talpyklg vandeniu iki
maksimalaus lygio.

Pridedama piltuva
uzdékite ant druskos
indo angos, tada
talpykla jberkite 1,5 kg
druskos.

5
Tvirtai uzdarykite
i / druskos talpyklos

talpykla.

A Démesio! Pildant iS druskos talpyklos gali
iStekeéti vanduo ir druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart paleiskite
programa, kad apsaugotumeéte nuo
korozijos.
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Skalavimo skyscio dozatoriaus uZpildymas

/M

Pakelkite skalavimo
skyscio talpyklos
dangtelj.

Raskite skalavimo
skyscio dozatoriy
dureliy vidinéje puséje.

3 4

/M

/N

il

Pripildykite skalavimo
skyscio talpykla
skalavimo skysciu. Tai
darykite atsargiai, kad
neperpildytuméte!

UZdarykite skalavimo
skyscio talpyklos
dangtelj.
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-

v AW

Kasdienis naudojimas

Atsukite vandens ciaupa.

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad suaktyvintuméte prietaisa.

Jei dega druskos indikatorius, pripildykite
druskos talpykla.

Jei dega skalavimo skyscio indikatorius,
pripildykite skalavimo skyscio talpykla.
Prikraukite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Nustatykite ir paleiskite tinkamg programa,
atsizvelgdami j indus ir jy neSvarumo laipsnj.

Ploviklio naudojimas

Raskite valiklio dozatoriy
dureliy vidinéje puséje.

Pastumkite dureliy velke desinén, tada
atidarykite valiklio dozatoriaus dangtelj

| valiklio dozatoriy
jdékite valiklio (milteliy
ar kombinuotuyjy
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Iy

[

UZzdarykite dangtelj
pastumdami jj j
priekj, tada - Zemyn.

Jei programa turi
iSankstinio plovimo
faze, vidingje
prietaiso dureliy
dalyje jpilkite nedidelj
kiekj ploviklio.
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Programos nustatymas ir paleidimas

Automatinio iSjungimo funkcija
Si funkcija sumaZina energijos suvartojima

automatiskai iSjungiant prietaisa, kai jis nedirba.

Funkcija jsijungia:
* 15 minuciy po programos uzbaigimo;
+ po 15 minuciy, jei programa neprasidéjo.

Programos paleidimas

Démesio! Prie$ skalbimo ciklg neiSimkite
krepSiy i$ indaploves.
Palikite prietaiso dureles pravertas.
2. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad suaktyvintuméte prietaisa.
3. Norédami pasirinkti norimg programa,

-

paspauskite atitinkama programos mygtuka.

Sviecia atitinkamos programa indikatorius.
Ekrane rodoma programos trukmé.
Nustatykite atitinkamas parinktis.
UZdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

v A

Programos paleidimas su atidétu paleidimu

1. Nustatykite programa.

2. Pakartotinai spauskite @, kol ekrane
pasirodys atidejimo laikas, kurj norite
nustatyti (nuo 1 iki 24 valandy). UZsizZiebia
atidéjimo indikatorius.

3. UZdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte atgalinj laikmatj.

Veikiant atgaliniam laikmaciui, galima

padidinti atidéjimo laika, bet negalima pakeisti

programos ir parinkciy pasirinkimo.

Pasibaigus atgaliniam laiko

skaiciavimui,programa paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant prietaisui

Atidarius duris veikiant programai, prietaisas
sustabdomas. Tai gali turéti jtakos energijos
sgnaudoms ir programos trukmei. UZdarius
dureles, prietaisas tesia darbg nuo tos vietos,
kurioje buvo pertrauktas.

4

Atidéto paleidimo atSaukimas veikiant
atgaliniam laikmaciui

Jei atSaukiate atidéta pradzia, turite dar kartg
paleisti programa ir parinktis.

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad iSjungtumeéte prietaisg. Atidéta pradzia bus
atSaukta.

Programos atSaukimas

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka, kad
iSjungtumeéte prietaisa.

Arba, norédami sustabdyti programa,
atidarykite dureles ir palaukite kelias sekundes,
kol prietaisas visiSkai sustos, tada paspauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka. Programa bus
atSaukta.

PrieS paleisdami naujg programa, patikrinkite,
ar ploviklio dozatoriuje yra ploviklio.

Programos pabaiga

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka
arba palaukite, kol automatinio iSjungimo
funkcija automatiskai iSjungs prietaisa.
Jei atidarote dureles prieS jsijungiant
automatiniam iSjungimui, prietaisas
automatiskai iSjungiamas.

2. UZsukite vandens Ciaupa.

Programai pasibaigus, ekrane rodoma 0:00.

Visi mygtukai yra neaktyvas, iSskyrus jjungimo /

iSjungimo mygtuka.

VirSutinio krepSio jstatymas

Virsutinj krepsj galima perkelti j skirtingus
aukscius, kad tilpty jvairaus dydZio indai.
1. I8stumkite virSutinj krep$j iS prietaiso.
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2. Vél pritvirtinkite virSutinj krep3j prie virsutiniy
ar apatiniy voleliy.

\

N~ 2o=

3. |stumkite virsutinj krep§j.

Reguliuojama puodeliy lentynélé

Puodeliy lentynéle virSutiniame krep3yje galima

atlenkti, kad baty daugiau vietos aukstiems

indams.

1. Patraukite puodeliy lentynéle, kad ja
atlenktuméte.

Nurodymai ir patarimai

Bendroji informacija

Toliau pateikiami patarimai uZztikrins optimalius

kasdienio valymo ir dZiovinimo rezultatus ir

padés apsaugoti aplinka.

+ ISmeskite didesnius maisto likucius nuo indy
j Siuk3liy déze.
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2. Norédami jg sulenkti, pastumkite Zemyn.

Reguliuojamas apatinis krepSys

Apatinio krepsio dyglius galima sulenkti, kad

baty daugiau vietos dideliems indams.

1. Pastumkite apatinio krepSio spyglius Zemyn,
kad juos sulenktumeéte.

—~—

(-

:

2. Norédami atlenkti apatinio krepSio spyglius,
patraukite juos aukstyn.

—~—

i

Neskalaukite indy rankomis. Jei reikia,
naudokite iSankstinio plovimo programa

(jei ji yra) arba pasirinkite programa su
iSankstinio plovimo faze.

Kai kraunate j prietaisa, jsitikinkite, kad

indus visiSkai pasiekty vanduo i$ purkstuvo
purkstuky. Pasirtpinkite, kad indai neliesty ir
neuzdengty vienas kito.
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+ Galite naudoti atskirai indaplovés
ploviklj, skalavimo skystj ir druskg arba

kombinuotasias tabletes (pvz. ,trys viename®”,

,keturi viename”, ,viskas viename").
Vadovaukités instrukcijomis, nurodytomis
ant pakuotes.

+ Pasirinkite programa, atsizvelgdami j indus
ir jy neSvarumo laipsnj. Naudojant ECO
programg, vandens ir energijos sgnaudos
yra efektyviausios plaunant vidutiniskai
nesvarius indus bei stalo jrankius.

Druskos, skalavimo skyscio ir valiklio

naudojimas

* Indaplovei naudokite tik druska, skalavimo
priemone ir ploviklj. Kiti produktai gali
pazeisti prietaisa.

+ Vietovese, kuriose vanduo yra kietas arba
labai kietas, rekomenduojame naudoti
atskirai gryng ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
be papildomy medziagy), skalavimo skyst;j
ir druska optimaliems valymo ir dZiovinimo
rezultatams.

+ Bent karta per ménesj paleiskite prietaisa,
naudodami prietaisy valiklj, kuris tinka Siai
konkreciai paskirciai.

*  Ploviklio tabletés visiSkai neiStirpsta
naudojant trumpas programas. Kad ant
plaunamy indy nelikty ploviklio likuciy,
rekomenduojame tabletes naudoti tik su
ilgomis programomis.

+ Nenaudokite daugiau ploviklio, nei reikia.
Vadovaukités instrukcijomis, nurodytomis
ant ploviklio pakuotés.

Ka daryti, jeigu norite nenaudoti
kombinuotujy tableciy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,druska

ir skalavimo priemone, atlikite Sig proceddra.

1. Nustatykite didZiausig vandens minkstiklio
lyg;.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo skysc¢io
talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programa su
skalavimo faze. Nepridékite ploviklio ir
nekraukite krepSiy.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj, atsizvelgdami j savo
vietovés vandens kietuma.

5. Nustatykite iSleidZiamo skalavimo skyscio
kiekj.

6. Suaktyvinkite pasibaigusio skalavimo skyscio
pranesima.
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KrepSiy prikrovimas

Zr. pridedamg informacinj lankstinuka,
kuriame yra krepsiy prikrovimo pavyzdziy.

* Naudokite prietaisg plauti tiek tiems
daiktams, kuriuos saugu plauti indaplovéje.

+ Nedékite j prietaisg i$ medzio, rago,
aliuminio, alavo ir vario pagaminty objekty.

* Nedékite j prietaisg daikty, kurie sugeria
vandenj (kempinés, buitinés Sluostés).

+ 1$indy ir jrankiy pasalinkite maisto likucius.

+ Pamirkykite objektus su pridegusio maisto
likuciais vandenyje.

+ |dékite tusciavidurius daiktus (puodelius,
stiklines ir keptuves) anga Zemyn.

+ PasirGpinkite, kad stalo jrankiai ir indai
nebaty sukibe. Maisykite Saukstus su kitais
virtuveés jrankiais.

+ Pasirapinkite, kad stiklinés neliesty viena
kitos.

+ Mazus objektus dékite j virtuvés jrankiy
krepsj.

+ Lengvus objektus dékite j virSutinj krepsj.
Pasirtpinkite, kad indai nejudeéty.

+ Prie$ paleisdami programa, pasirtpinkite,
kad purk3tuvo alkanés galety laisvai judéti.

Pries paleidziant programa

|sitikinkite, kad:

« filtrai yra Svaras ir tinkamai jdéti;

+ druskos talpyklos dangtelis gerai prisuktas;

+  purkstuvy alkanés neuzsikimsusios;

+ yraindaplovés druska ir skalavimo skystis
(jeigu nenaudojamos kombinuotosios
ploviklio tabletés);

+ tinkama indy padétis krepSiuose;

+ esamam indy kiekiui ir neSvarumo laipsniui
pasirinkta tinkama programa;

+ naudojamas tinkamas valiklio kiekis.

KrepSiy iSkrovimas

Kad dZiovinimo rezultatai baty geresni,
pries iSimdami indus kelioms minutéms
prietaiso dureles pravertas.
1. PrieS iSimdami i$ prietaiso, palaukite, kol
indai atvés. Karstus daiktus lengva sugadinti.
2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j, po to -
virsutinj.
Programai pasibaigus ant prietaiso Sony ir
dureliy dar gali bati vandens.
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PrieZilra ir valymas

/\ Ispéjimas! Prie3 atlikdami techninés
prieziaros darba, iSjunkite prietaisg ir
atjunkite maitinimo kiStukg nuo elektros
tinklo lizdo.

@ Ne3vards filtrai ir uzsikimSe purkstuvai
pablogina plovimo rezultatus. Reguliariai
tikrinkite ir, jei reikia, juos iSvalykite.

Filtry valymas

1. Pasukite filtrg pries laikrodZio rodykle, kad jj
atrakintumeéte, tada iSkelkite jj i$ prietaiso.

2. Pirmiausia iStraukite filtrg (A) i$ filtro
mechanizmo, Svelniai jj paspausdami. Tada
filtrus (B) ir (C) galima atjungti.

3. Nuplaukite filtrus (A), (B) ir (C) vandeniu. Jei
reikia, naudokite minkstg valymo Sepetél;.

4. 13 naujo surinkite filtrus, kaip rodoma toliau
pateiktame paveikslélyje.
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5. |statykite filtro mechanizma j vietg ir pasukite
ji pagal laikrodZio rodykle, kol jis uzsifiksuos.
Pasirtpinkite, kad rodyklés ant filtro (B) ir
(C) baty sutapdintos, kaip parodyta toliau
esanctiame paveikslélyje.

Purkstuvo alkiniy valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti virSutine

ir apatine purkstuvo alkines, kad neSvarumai

neuzkimsty angy.

Dél uzkimsty skyliy plovimo rezultatai gali bati

nepatenkinami.

1. I8traukite virSutinj ir apatinj krepSius.

2. Norédami atlaisvinti virSutine purskimo
alktne nuo virSutinio krepsio, pasukite
verZle, esancig virsutinéje purskimo alkanéje,
pries laikrodZio rodykle, kad jg nuimtuméte.
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3. Norédami atlaisvinti apatine pursSkimo
alkdne nuo prietaiso apacios, tiesiog ja
pakelkite ir nuimkite.

4. Nuplaukite virSutine ir apatine purkstuvo
alkdnes béganciu vandeniu.

Plonu smailiu jrankiu (pvz., danty krapStuku)
pasalinkite purvo daleles i$ purk3tuvo
alkdniy skyliy.

5. Nuvale, pakeiskite purkstuvy alkines.
Norédami pritvirtinti virSutine purkstuvo
alkdne prie virSutinio krepSio, sutapdkinkite
virSutinés purkstuvo alkinés pozicijg su
verzle ir uzverzkite, pasukdami jg pagal
laikrodZio rodykle.

Trik¢iy Salinimas

Jei prietaiso nepavyksta paleisti arba jis sustoja
veikimo metu, pirmiausia patikrinkite, ar

galite patys iSspresti problema naudodamiesi
lenteléje pateikta informacija, arba susisiekite su
jgaliotuoju aptarnavimo centru.

A |spéjimas! Netinkamai atliktas remontas
gali sukelti rimta rizikg vartotojo
saugumui. Visus remonto darbus turi
atlikti kvalifikuoti darbuotojai.
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Norédami pritvirtinti apatine purkStuvo
alktne prie prietaiso apacios, jstatykite
apatine purkstuvo alktne.

Valymas i$ iSorés

+ Aparatg valykite drégna minksta audinio
Sluoste.

+ Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite abrazyviniy produkty,
abrazyviniy Sluosciy ar tirpikliy.

Valymas i$ vidaus

+ Prietaisg, jskaitant dureliy gumine tarpine,
atsargiai nuvalykite minksta drégna Sluoste.

* Norédami iSsaugoti tinkama prietaiso
veikimg, bent karta per ménesj naudokite
specialiai indaplovéms skirtg valymo
priemone. AtidZiai laikykités instrukcijy,
nurodyty ant produkto pakuotes.
Nenaudokite abrazyviniy produkty,
abrazyviniy Sluosciy, astriy jrankiy, stipriy
chemikaly, Sveitikliy ar tirpikliy.

+ Jeigu reguliariai naudojate trumpos trukmes
programas, prietaiso viduje gali likti riebaly ir
kalkiy likuciy.

Norint nuo to apsisaugoti, rekomenduojame
naudoti ilgos trukmés programas bent
2 kartus per ménesj.

Jei yra problemy, ekrane rodomas aliarmo
kodas.

Dauguma galimy problemy galima iSspresti
nesikreipiant j jgaliotajj aptarnavimo centra.
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Problema ir aliarmo kodas

Galima priezZastis ir sprendimas

Nepavyksta jjungti prietaiso.

|sitikinkite, kad maitinimo kiStukas yra prijungtas prie maitinimo
lizdo.
|sitikinkite, kad saugikliy déZutéje néra pazeisto saugiklio.

Nepavyksta paleisti
programos.

Patikrinkite, ar prietaiso durelés uzdarytos.

Jei nustatyta atideto paleidimo parinktis, atSaukite nuostatg
arba palaukite, kol baigsis atgalinis laikas.

Prietaisas pradeéjo dervos vandens minkStiklyje jkrovimo
procedarg. Procedaros trukmé - mazdaug 5 minutés.

Prietaisas neprisipildo
vandens.
Ekrane rodoma ,,E1“.

|sitikinkite, kad vandens €iaupas atsuktas.

|sitikinkite, kad tiekiamo vandens slégis ne per mazas. Dél Sios
informacijos kreipkités j vietos vandentiekio jmone.
|sitikinkite, kad vandens Ciaupas neuZzsikimses.

|sitikinkite, kad filtras jleidimo Zarnoje néra uzsikimses.
|sitikinkite, kad jleidimo Zarna néra uzlinkusi ar sulenkta.

Prietaisas nepasiekia
reikiamos temperataros.
Ekrane rodoma ,E3".

Kaitinimo elementy gedimai. Kreipkites j jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Veikia apsaugos nuo vandens
nutekéjimo jtaisas.
Ekrane rodoma ,E4".

UZsukite vandens Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo
centra.

IS prietaiso neiSbega vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikim3es Ciaupo kamstis.

|sitikinkite, kad filtras iSleidimo Zarnoje néra uzsikims3es.
|sitikinkite, kad vidiné filtro sistema neuzsikim3usi.
|sitikinkite, kad vandens nutekéjimo Zarna néra uzlinkusi ar
sulenkta.

Darbo metu prietaisas
sustoja ir pasileidZia daugiau
karty.

Tai normalu. Taip pasiekiami optimalds plovimo rezultatai ir
sutaupoma energija.

Programa tesiasi per ilgai.

Jei nustatyta atideto paleidimo parinktis, atSaukite delsos
nuostata arba palaukite, kol baigsis atgalinis laikas.

Likes laikas ekrane padidéja
ir praleidZziamas beveik iki
programos pabaigos.

Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Nedidelis nuotékis per
prietaiso dureles.

Prietaisas pastatytas ant nelygaus pavirSiaus. Atlaisvinkite arba
priverzkite reguliuojamas kojeles (jei taikytina).
Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite galine kojele
(jei taikytina).

Prietaiso dureles sunku
uzdaryti.

Prietaisas pastatytas ant nelygaus pavirSiaus. Atlaisvinkite arba
priverzkite reguliuojamas kojeles (jei taikytina).
Dalis virtuvés reikmeny kyso i$ krepsiy.




LIETUVIY

47

Problema ir aliarmo kodas

Galima priezZastis ir sprendimas

IS prietaiso vidaus sklinda
barskéjimo / beldimo garsai.

Virtuvés reikmenys krepsiuose netinkamai isdéstyti. Zr. jdéjimo j
krepsj informacinj lapelj.
Pasirapinkite, kad purskimo alkiinés galéty laisvai suktis.

Prietaisas suaktyvina
grandinés pertraukiklj.

Nepakanka ampery, kad baty galima vienu metu tiekti srove
visiems naudojamiems prietaisams. Patikrinkite elektros
stipruma tinklo lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng i$
naudojamy prietaisy.

|vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centra.

Kity galimy priezasciy ieSkokite skyriuje
,Prie$ naudojantis pirmakart”,
.Kasdienis naudojimas" arba

~.Nurodymai ir patarimai“.

Patikrine prietaisa, iSjunkite ir suaktyvinkite
prietaisa. Jei problema kartojasi, kreipkités j
jgaliotajj aptarnavimo centra.

Dél informacijos apie aliarmy kodus,
neaprasytus Sioje lenteléje, kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centra.

Plovimo ir dZiovinimo rezultatai yra nepatenkinami

Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti plovimo rezultatai.

Informacijos Zr. ,Kasdienis naudojimas”, ,Nurodymai ir
patarimai” ir krepSio jkrovimo informaciniame lankstinuke.
Naudokite intensyvesnio plovimo programas.

I3valykite purkstuvo purkstukus ir filtra. Zr. skyriy ,PrieZidra ir
valymas".

Prasti dziovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.

Néra skalavimo skysc€io arba nepakankama skalavimo skyscio
dozé. Nustatykite skalavimo priemonés dozatoriy j aukStesne
padetj.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.

Norédami gauti geriausius dZiovinimo rezultatus, suaktyvinkite
parinktj ,DZiovinimas plius"”.

Rekomenduojame visada naudoti skalavimo skystj, netgi su
kombinuotosiomis tabletémis.

Balsvi dryziai arba melsvi

sluoksniai ant stikliniy ir indy. | ,

Tiekiama per daug skalavimo skyscio. Nustatykite skalavimo
skyscio lygj j maZesne padétj.
Ploviklio kiekis per didelis.

Démeés ir iSdziave vandens
laSai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo skyscio. Nustatykite skalavimo
skyscio lygj j didesne padét;.
Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybeés.
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+ Norédami gauti geriausius dZiovinimo rezultatus, suaktyvinkite
parinktj ,DZiovinimas plius".
+  Programa neturi dZiovinimo fazés arba turi Zemos temperattros
dZiovinimo faze.
Indai — + Skalavimo skyscio dozatorius yra tuscias.
ndai yra Slapi.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybés.

Taip gali atsitikti dél kombinuotyjy tableciy kokybés.
Pameéginkite kito gamintojo ploviklj arba suaktyvinkite
skalavimo priemonés dozatoriy ir naudokite skalavimo skystj
kartu su kombinuotosiomis tabletémis.

Prietaiso vidus yra Slapias.

Tai néra prietaiso defektas. Kondensatas ant sieneliy susidaro
dél ore esancios drégmes.

Nejprastas putojimas
plovimo metu.

Naudokite tik indaplovéms skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo skyscio dozatorius. Kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centra.

ROdZiy pedsakai ant stalo
jrankiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug druskos. Zr.
informacija skyriuje ,Vandens minkstiklis".

Kartu sudéti sidabriniai ir nertdijanciojo plieno stalo jrankiai.
Stenkités nedéti sidabriniy ir neradijanciojo plieno reikmeny arti
vieni kity.

Programai pasibaigus,
dozatoriuje lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uZstrigo dozatoriuje ir todél nebuvo iSplauta ir
visiSkai iStirpdyta vandenyje.

Vanduo neiSplauna ploviklio i$ dozatoriaus. |sitikinkite, kad
purkstuvo alkiné néra blokuojama arba uzsikimsusi.
|sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo atsidaryti
ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso
viduje.

Zr. Valymas i vidaus".

Ant indy, dureliy vidinés
pusés ir prietaiso viduje lieka
kalkiy nuosedy.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indikatoriy.
Atsilaisvines druskos talpyklos dangtelis.

Vanduo i§ jasy ¢iaupo yra kietas. Zr. informacija skyriuje
.Vandens minkstiklis".

Netgi naudodami kombinuotasias tabletes, naudokite druska
ir nustatykite vandens minkstiklio regeneracija. Zr. informacija
skyriuje ,Vandens minkstiklis".

Jeigu kalkiy nuosédos nepasalinamos, valykite prietaisa
prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskirciai.

ISbandykite kitg valiklj.

Kreipkités j valiklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba
nudauzti.

Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima plauti indaplovéje.
Atsargiai sudékite plaunamus daiktus krep3j ir atsargiai juos
ig&imkite. Zr. jdéjimo j krepgj informacinj lapelj.

DuZius objektus dékite j virSutinj kreps;j.

@ Kity galimy priezasciy ieSkokite skyriuje
.PrieS naudojantis pirmakart”,
.Kasdienis naudojimas” arba
~.Nurodymai ir patarimai”.
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Techniné informacija

Techniné informacija (EN60436)
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Gaminio pavadinimas

LAGAN 10475620

Tiekejo pavadinimas

IKEA of Sweden AB

Tiekejo adresas

LKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Svedija

Gaminio tipas

Indaplové

|rengimo tipas

Integruotas

Matmenys (plotis x aukstis x gylis)

45 x 82 x55cm

Vardineé talpa ® (ps) 10
Energijos efektyvumo klase E

EEI®) 55,9
Valymo nasumo indeksas @ 1,125
DZiovinimo nasumo indeksas 1,065
Vieno ciklo energijos sagnaudos © 0,755 kWh
Vieno ciklo vandens sanaudos ¢ 9,0 litrai
Programos trukme 3:55 (val.:min.)
Akustinio oro triukémo skleidimas 2 47 dB(A)
Akustinio oro triukémo skleidimo klase @ |C
ISjungimo rezimas 0,49 W
Atidéta pradzia 1,00 W

Minimali garantijos trukmé, kurig teikia tiekéjas b, garantija, kurig teikia IKEA: 2 metai

Internetiné nuoroda j tiekéjo svetaine, kurioje yra Komisijos reglamento (ES) 2019/2022 ®) Il priedo
6 punkte pateikta informacija: WWW.IKEA.COM

a) naudojant ECO programa.

b) Siy punkty pakeitimai nelaikomi svarbiais taikant Reglamento (ES) 2017/1369 4 straipsnio 4 dal].

¢) Energijos sanaudos kWh per ciklg, remiantis ECO programa, naudojant Salto vandens uZpildyma.
Faktinés energijos sagnaudos priklausys nuo to, kaip prietaisas bus naudojamas.

d) Vandens sanaudos litrais per ciklg, naudojant ECO programa. Faktinés vandens sgnaudos
priklausys nuo to, kaip prietaisas bus naudojamas, ir nuo vandens kietumo.
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Aplinkosaugos klausimai

C/:) Simboliu paZzymétas medziagas atiduokite
perdirbti. ISmeskite pakuotés medziagas j
atitinkamus rasiavimo konteinerius, kad jos
baty perdirbamos. Padékite apsaugoti aplinkg
ir Zmoniy sveikatg atiduodami elektriniy ir

IKEA garantija

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja 2 metus nuo sigijimo datos,
nebent nacionaliniuose teisés aktuose nurodyta
kitaip.Norvegijoje, Portugalijoje ir Ispanijoje
garantija galioja 3 metus nuo pristatymo klientui
datos, nebent nacionaliniuose teisés aktuose
nurodyta kitaip.Norédami suzinoti, kas taikoma
jasy 3alyje, eikite j IKEA.com.Pateikite originaly
pirkimo kvitg kaip pirkimo jrodyma.Jei pagal
garantijg atliekami remonto darbai, prietaiso
garantinis laikotarpis nepratesiamas.
Aptarnavimo darbus atliks IKEA paslaugy
teikéjas savo jégomis arba per jgaliotyjy
garantinio remonto partneriy tinkla.

Kam taikoma Si garantija?

Garantija taikoma prietaiso gedimams dél
netinkamos konstrukcijos arba Zaliavy nuo
jsigijimo i§ IKEA dienos. Si garantija taikoma
tik tada, jei prietaisas naudojamas buityje.
ISimtys nurodytos skyriuje ,Kam netaikoma Si
garantija?“ Per garantinj laikotarpj padengiamos
gedimy taisymo islaidos, pvz. remonto, daliy,
darbo ir kelioniy, su salyga, kad prietaisg
galima pristatyti remontui be specialiy islaidy.
Atsizvelgiant j Sias salygas, taikomos ES gaires
(Nr. 99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos dalys tampa IKEA nuosavybe.

Ka padarys IKEA, kad pasalinty gedimus?

IKEA paskirtasis paslaugos teikéjas apziarés
prietaisg ir savo nuoZziGra nuspres, ar Siam
taikoma garantija. Nusprendus, jog garantija
taikytina, IKEA paslaugy teikéjas ar jo jgaliotasis
garantinio remonto partneris savo nuozidra
pataisys gaminj su trikumais arba pakeis jj
nauju analogiSku arba panasiu gaminiu.
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elektroniniy prietaisy atliekas %erdirbimui.

Aparaty, pazenklinty simboliu =, nemeskite
kartu su buitinémis atliekomis. Atiduokite
gaminj j vietos perdirbimo jmone arba kreipkités
j savo savivaldybés jstaiga.

Kam netaikoma Si garantija?

+ |prastam susidévéjimui.

«  Tycinei Zalai ar zalai dél aplaidumo,
gedimams, kylantiems nesilaikant
naudojimo instrukcijy, neteisingam aparato
jrengimui arba prijungimui prie netinkamos
jtampos tinklo, gedimams dél cheminiy
arba elektrocheminiy reakcijy, radziy,
korozijos ar vandens Zalos, jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, gedimus, kuriuos sukelia
pernelyg didelis kalkiy kiekis vandenyje,
gedimams dél nenormaliy aplinkos salygy.

+ Susidévin¢ioms dalims, jskaitant maitinimo
elementus ir lemputes.

* Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam aparato
naudojimui, jskaitant bet kokius jbrézimus ir
galimus atspalviy skirtumus.

+ Atsitiktiniam sugadinimui, kurj sukelia
pasalinés medziagos ar daiktai ir filtry
atkim3imas arba vandens iSleidimo sistemy
ar plovimo priemoniy stal€iuky valymas.

+ Siy daliy gedimams: stiklo keramikai,
priedams, indams ir stalo jrankiy
krepSeliams, padavimo ir vandens iSleidimo
vamzdZiams, sandarikliams, lemputéms
ir lempuciy dangteliams, ekranams,
rankenéléms, korpusams ir jy dalims,
I8skyrus atvejus, kai gali bati jrodyta,
kad tokia Zala buvo sukelta dél gamybos
trakumy.

+ Tais atvejais, kai inZinierius technikas
apsilankymo metu nenustato gedimo.

+ Remontui, kurj atliko ne masy paskirtieji
paslaugy teikéjai ir (arba) jgaliotas
garantinio remonto partneris, arba kai buvo
naudojamos neoriginalios dalys.

+ Remontui dél netinkamo jrengimo arba
jrengimo nesilaikant specifikacijos.

+ Kai aparatas naudojamas ne buityje, t. y.,
profesionaliai paskirciai.
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« Zalai, padarytai gabenant. Jeigu pirkéjas
gabena gaminj savo namy ar kitu adresu,
IKEA neatsako uz Zalg, kuri gali bati padaryta
transportuojant. Taciau jei IKEA pristato
gaminj kliento nurodytu adresu, tokio
gabenimo metu gaminiui padaryta Zalg
padengs Si garantija.

+ IKEA aparato pirminio jrengimo kainai.
Taciau jei IKEA paslaugy teikéjas ar
jgaliotas garantinio remonto partneris
pagal Sig garantijg suremontuoja arba
pakeilia prietaisg, paslaugy teikéjas ar
jgaliotas garantinio remonto partneris turi
sumontuoti suremontuotg prietaisg arba, jei
reikia, jo pakaitala.

Sis apribojimas netaikomas netaikomas

kvalifikuoto specialisto be trikumy ir gedimy

atliktam darbui naudojant originalias dalis,
siekiant pritaikyti aparata kitos ES 3alies
techninés saugos reikalavimams.

Kaip taikomi Salyje galiojantys teisés aktai
IKEA garantija suteikia tam tikras teises,
kurios apima arba virSija visus taikomus vietos
reikalavimus. Ta€iau Sios sglygos niekaip
neapriboja vartotojy teisiy, numatyty vietos
teisés aktuose.

Galiojimo sritis

|sigijus prietaisus vienoje ES valstybéje naréje

ir pervezus j kita ES 3alj, garantinés paslaugos
teikiamos naujoje 3alyje jprastinémis sglygomis.
Pareiga suteikti garantines paslaugas kyla tik
jeigu prietaisas atitinka ir yra sumontuotas
laikantis:

+ Salies, kurioje pareiSkiama garantine
pretenzija, techniniy specifikacijy;

+ surinkimo instrukcijy ir naudojimo vadovo
saugos informacijos.

Paskirtoji IKEA aparaty aptarnavimo po
pardavimo paslaugas teikianti tarnyba:

Nedelsdami kreipkités j IKEA aptarnavimo po
pardavimo paslaugas teikianciag tarnyba Siais
atvejais:

jei norite pateikti praSyma remontui pagal Sig
garantijg;
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kilus neaiSkumui, pasiteirauti dél IKEA aparato
montavimo specializuotuose IKEA virtuvés
balduose. Tarnyba nepateiks iSaiskinimy,
susijusiy su:

bendrais IKEA virtuvés jrangos montavimo
darbais;

jungimu prie elektros tinklo (jei jrenginys
gaminamas be kistuko ir kabelio), prie
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos darbus
privalo atlikti jgaliotas techninio aptarnavimo
inZinierius;

prasymu iSaiskinti IKEA aparato naudojimo
vadovo turinj ir technines specifikacijas.
Siekdami suteikti kuo geriausig pagalbga,
praSome prie$ kreipiantis j mus atidZiai
perskaityti surinkimo instrukcijas ir (arba)
naudojimo vadovo skyriy Sioje knygeléje.

Atsarginiy daliy pasiekiamumas

Sias dalis bus galima jsigyti 7 metus po $io
modelio gamybos nutraukimo: variklis;
cirkuliacijos ir iSleidimo siurblys; Sildytuvai

ir kaitinimo elementai, jskaitant Silumos
siurblius (atskirai arba kartu); vamzdynai ir
susijusi jranga, jskaitant visas Zarnas, voztuvus,
filtrus ir sandariklius; konstrukcinés ir vidinés
dalys, susijusios su dury mazgais (atskiros

ar sujungtos); elektroniniai ekranai; slégio
jungikliai; termostatai ir jutikliai; programiné

ir programiné aparatiné jranga, jskaitant
atstatancig programine jranga.

Sias dalis bus galima jsigyti 10 mety po $io
modelio gamybos nutraukimo: dury vyriai

ir tarpikliai, kiti tarpikliai, purSkimo alkanes,
iSleidimo filtrai, vidinés lentynos ir plastikiniai
iSoriniai jrenginiai, tokie kaip krepsiai ir dangciai.
Norédami uZsisakyti atsarginiy daliy, susisiekite
su IKEA garantinio aptarnavimo tarnyba.

Kaip susisiekti su mumis, jei reikia masy
paslaugy

ISsamus IKEA paskirty kontaktiniy jmoniy
sgrasas bei susije nacionaliniai telefony
numeriai pateikti paskutiniame Sio vadovo

puslapyje.



LIETUVIY

@ Kad galétume kuo skubiau suteikti jums
paslaugas, praSome skambinti konkreciais
telefony numeriais, nurodytais Sio vadovo
pabaigoje. Skambinkite tik konkretaus
aparato, dél kurio jums reikalinga
pagalba, knygeléje pateiktais numeriais.
Prie$ skambindami mums, pasiruoskite
parankiai turéti aparato, dél kurio jums
reikalinga masy pagalba, IKEA gaminio
numerj (8 skaitmeny kodas) ir serijos
numerj (8 skaitmeny kodas, kuris yra
nurodytas ant duomeny ploksStelés).

() 15SAUGOKITE PIRKIMO KVITA! Tai pirkimo
jrodymas, kurj reikés pateikti kreipiantis
dél garantinés prieziaros. Atkreipiame
démesj, jog kiekvieno jsigyto IKEA aparato
pirkimo kvite, be kita ko, nurodomas
gaminio pavadinimas ir numeris (8
skaitmeny kodas).

Ar jums reikalinga papildoma pagalba?
Jei turite papildomy klausimy, nesusijusiy
su aparato garantine prieziara, kreipkités j
artimiausios IKEA parduotuvés skambuciy
centrg. Prie$ kreipiantis j mus, rekomenduojame
atidZiai perskaityti aparato dokumentacija.
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Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?.%g’;‘r;'i‘:a"r’:)”)
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
EAGSa 0080044146128 Xwplc xptwon 9am-6pm
(+30)21 6860020
Bbvnrapusa 070010218 Be3nnaTtHO 9.00 - 18.00 y. (NOH. - neT.)
Local(within NL):
Nederland 050-7111267 . Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
International:
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt man-fre 8.30 - 20.00
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-5pm
Danmark 701509 09 Gratis han- S;‘f g;gg_-128%ooo
Norge 80031407 Gratis 9.00 am - 4.00 pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9.00 am - 4.00 pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Poccua 88005510448 BecnnaTtHo 9am-6pm
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9.00 - 18.00 (P - Pk)
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Serbia IKEA.com Besplatno
island IKEA.com Okeypis
Romania IKEA.com Gratuit
Hrvatska IKEA.com Ne naplacuje se
Slovenija IKEA.com Brezplatno
Tenerife IKEA.com Gratis
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